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INTRODUCCION E INFORMACION GENERAL

La Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccién, el
Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion
(la “Convencion™) entr6 en vigor el 29 de abril de 1997. La Organizacion para la
Prohibiciéon de las Armas Quimicas (la “OPAQ”) es el organismo encargado de
aplicar la Convencion. Sigue a continuacion el informe de la OPAQ sobre la
aplicacion de la Convencion en el afio 2001.

Avances hacia la universalidad

Al cierre de 2001, el numero de miembros de la OPAQ era ya de 145 Estados Partes,
lo cual representa un incremento del 67% desde la entrada en vigor de la Convencion
en abril de 1997. Sin embargo, el ritmo de ratificaciones de la Convencion durante
2001 fue un poco mas lento que en afios anteriores, ya que en 2001 fueron cuatro los
Estados Partes que se sumaron a la OPAQ. Al 31 de diciembre de 2001, 29 Estados
signatarios aun estaban pendientes de ratificar la Convencion y otros 19 Estados atn
no se habian adherido a la misma (véanse los anexos 1, 2 y 3 del presente informe).

Progresos hacia el desarme quimico y la no proliferacion

El afio 2001 fue testigo de algunos acontecimientos importantes en materia de
destruccion de armas quimicas en todos los Estados Partes poseedores de armas
quimicas, a saber, en la India, la Federacion de Rusia, los Estados Unidos de América
y un cuarto Estado Parte.

La India y los Estados Unidos de América concluyeron en 2001 la destruccion del 20%

de sus armas quimicas de la categoria 1, con antelacién al plazo previsto en la
Convencion del 29 de abril de 2002.

En el afio 2001, la destruccién de las armas quimicas (AQ) de la categoria 2 estaba
bastante avanzada en la India y en la Federacion de Rusia. Ni los Estados Unidos de
América ni el cuarto Estado Parte poseedor de armas quimicas declararon AQ de la
categoria 2.

La India y la Federacion de Rusia concluyeron en 2001 la destruccién de todas sus AQ
de la categoria 3. Otro Estado Parte habia concluido la destruccién de estas armas en
1999. Al término de 2001, los Estados Unidos de América habian concluido la
destruccion de mas del 99% de sus AQ de la categoria 3.

En 2001, la OPAQ verifico la destruccion de 957 toneladas de agentes de AQ
contenidos en 219.592 elementos de municiones y contenedores a granel, y de
289.580 municiones no cargadas, dispositivos y elementos de equipo especificamente
disefiados en tres de los cuatro Estados Partes poseedores de AQ. En 2001 se
destruyeron AQ en 10 instalaciones de destruccion de armas quimicas (IDAQ), que
funcionaron durante distintos periodos del afio, a saber: una en la India, cinco en la
Federacion de Rusia y cuatro en los Estados Unidos de América. Entre abril de 1997 y
diciembre de 2001 se destruyeron, en los cuatro Estados Partes poseedores, un total de
6.518 toneladas métricas de agentes de guerra quimica, contenidas en 2,1 millones de
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11.

12.

13.

14.

municiones/contenedores, lo que representa alrededor del 9,3% del peso total
declarado, y 412.644 municiones no cargadas/contenedores.

Al mismo tiempo, algunos de los cuatro Estados Partes poseedores siguieron
confrontando serias dificultades a la hora de cumplir con algunos de los plazos de
destruccion de sus arsenales de armas quimicas previstos en la Convencion.

En octubre de 2001, la Federacion de Rusia presentd una solicitud al Consejo
Ejecutivo para que éste recomendase a la Conferencia de los Estados Partes (en
adelante la “Conferencia”) la concesion de una proérroga hasta el 29 de abril de 2012,
de todos los plazos fijados para la conclusion de la destruccion de las armas quimicas
de la categoria 1 de dicho pais, con la consiguiente modificacién de los plazos de
destruccion intermedios.

Por razones técnicas se retrasaron las operaciones de destruccion en el cuarto Estado
Parte poseedor, el cual solicitdé una prorroga de su obligacion de destruir el 20% de
sus AQ de la categoria 1 para el 29 de abril de 2002, a tenor de la Convencion.

Durante las inspecciones de la OPAQ en 2001, no se detectaron discrepancias en los

inventarios declarados de AQ en instalaciones de almacenamiento de armas quimicas
(TAAQ).

Al cierre de 2001, 11 Estados Partes habian declarado a la OPAQ 61 antiguas
instalaciones de produccion de armas quimicas (IPAQ) y la OPAQ habia confirmado
la total destruccion de 27 IPAQ y la conversion de ocho de ellas para fines pacificos.

Al cierre del afio todos los Estados Partes, excepto dos, habian presentado sus
declaraciones iniciales a la OPAQ conforme a lo establecido en la Convencion.
También progres6 considerablemente el ritmo de presentacién de las declaraciones
anuales. La OPAQ siguié inspeccionando instalaciones de la industria quimica en
todo el mundo, aunque en cantidad inferior a la presupuestada para 2001. Ademas, en
2001 se inicié un proyecto independiente para ayudar a estos Estados Partes a
identificar posibles instalaciones declarables segun el articulo 6. Al final del afio
continuaban los esfuerzos para armonizar, previa consulta a la Secretaria Técnica (en
adelante la “Secretaria”), la informacion recibida de los Estados Partes sobre las
exportaciones e importaciones de sustancias quimicas de las Listas.

Inspecciones de la OPAQ

Los problemas financieros registrados durante 2001 afectaron a las actividades de
inspeccion de la OPAQ. De las 293 inspecciones presupuestadas para 2001, se
realizaron solamente 200 inspecciones (el 68% del total presupuestado). Sin embargo,
la OPAQ aseguré la presencia fisica constante de inspectores en todas las IDAQ
activas. Del total de 11.000 dias-inspector en 2001, 9.400 dias (85%) se utilizaron en
inspecciones relacionadas con AQ, incluida la vigilancia continua de su destruccion.
Desde el inicio de las inspecciones de la OPAQ en 1997 hasta el final de 2001, se
llevaron a cabo en total 1.117 inspecciones en 50 Estados Partes.
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Cooperacion internacional y asistencia

A pesar de las restricciones financieras, continuaron las actividades de cooperacion
internacional de la Secretaria infer alia en las esferas amplias: el fomento de
capacidades en los Estados Partes para la aplicacion de la quimica con fines pacificos
en esferas pertinentes a la aplicacion de la Convencion; y el apoyo a las Autoridades
Nacionales para esta aplicacion. Ademas, se sometidé a examen en el Consejo
Ejecutivo (en adelante, el “Consejo”) el “concepto marco” para la prestacion de
asistencia en virtud del articulo X de la Convencién. En 2001 el Fondo Voluntario de
Asistencia se increment6 en mas de un 25% (€ 215.241) hasta un total de € 818.208.

Durante el periodo a examen se sigui6 trabajando para llegar a un consenso sobre las
modalidades de la aplicacion por la OPAQ del articulo XI de la Convencion.

Situacion financiera de la OPAQ

El presupuesto de la OPAQ para 2001 ascendid a € 60,2 millones. En prevision de un
posible déficit de efectivo, la Secretaria procedid a reducir el programa de trabajo, a
fin de evitar el déficit. El Consejo, en varias ocasiones, expreso su preocupacion ante
el incumplimiento total o parcial por algunos Estados Partes de su obligacion de
contribuir a los costos de las actividades de la OPAQ. Lamentablemente, no fue
posible resolver el déficit de caja durante 2001.

1. ORGANOS NORMATIVOS
NUMERO DE MIEMBROS DE LA ORGANIZACION

En 2001, el nimero de Estados Partes pas6 de 141 a 145, con cuatro nuevos Estados
Partes, a saber: Dominica, Nauru, Uganda y Zambia.

ACTIVIDADES DE LA CONFERENCIA DE LOS ESTADOS PARTES

Ciento ocho Estados Partes, un Estado signatario y dos Estados observadores

asistieron al sexto periodo de sesiones de la Conferencia, que tuvo lugar del 14 al 19
de mayo de 2001.

El sexto periodo de sesiones de la Conferencia fue inaugurado por el Presidente del
quinto periodo de sesiones de la Conferencia, el Embajador Jaime Lagos, de Chile.
En la apertura pronuncié un discurso el Secretario General de las Naciones Unidas.

La Conferencia en su sexto periodo de sesiones eligi6 como su Presidente al
Embajador Heinrich Reimann, de Suiza, quien ocupara el cargo hasta la eleccion de su
sucesor en el proximo periodo ordinario de sesiones. El Embajador Alberto Luis
Davéréde, de Argentina, fue elegido Presidente del Comité Plenario para el mismo
periodo. El Comité de Verificacion de Poderes eligié al Embajador Kamen Velichkov,
de Bulgaria, como su Presidente.
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1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Las actividades de la Conferencia en su sexto periodo de sesiones se recogen en su
informe (C-V1/6, de fecha 19 de mayo de 2001, y Corr.1, de fecha 7 de septiembre
de 2001). La Conferencia, entre otras cosas:

aprobo el programa y presupuesto de la OPAQ para 2002;
— aprobd la escala de cuotas que han de pagar los Estados Partes en 2002;

- decidi6 sobre el procedimiento para la autenticacion y homologacion de la
Base de Datos Analiticos Central de la OPAQ y sobre las bases de datos
in situ;

- aprobo disposiciones sobre las transferencias de las sustancias quimicas de la
Lista 3 a Estados no partes en la Convencion;

- aprobd el Acuerdo sobre la Relacion entre las Naciones Unidas y la OPAQ; y

- aprobd una solicitud de la Federacién de Rusia para el empleo de una antigua
IPAQ para fines no prohibidos por la Convencion.

ACTIVIDADES DEL CONSEJO EJECUTIVO

La composicion del Consejo durante el periodo a examen se relaciona en el anexo 4
del presente informe. Durante 2001, el Consejo celebro cinco periodos ordinarios de
sesiones y cinco reuniones. Sus actividades, recomendaciones y decisiones en 2001 se
resumen en los informes correspondientes. Durante 2001 el Consejo tuvo los dos
presidentes siguientes: el Sr. Bernhard Brasack, de Alemania, hasta el 11 de mayo, y
el resto del afio, el Embajador Abdel Halim Babu Fatih, del Sudan.

El Consejo recibié y examiné los informes periddicos de la Secretaria sobre el estado
de aplicacion de la Convencidn, en particular sobre las actividades de verificacion.

El Consejo negoci6 y aprobd recomendaciones que dieron lugar a decisiones tomadas
por la Conferencia en su sexto periodo de sesiones. Asimismo, con posterioridad a
dicho periodo, el Consejo adopté decisiones o formuld declaraciones, entre otras
cosas, sobre los temas siguientes:

—  una lista de nuevos datos validados para su inclusién en la Base de Datos
Analiticos Central de la OPAQ);

— el establecimiento de un grupo de trabajo de composicion abierta para los
preparativos de la Primera Conferencia de Examen de la Convencion, en 2003;

Tras los ataques terroristas del 11 de septiembre de 2001 en los Estados Unidos, el
Consejo, después de pasar revista a la capacidad de la OPAQ para colaborar en el
esfuerzo mundial contra el terrorismo, creo un grupo de trabajo de composicion
abierta presidido por el Presidente del Consejo y decidié que la aplicacion completa y
efectiva de todo lo dispuesto en la Convencion era de por si una contribucion a dicho
esfuerzo y que esta contribucion al esfuerzo mundial contra el terrorismo en el marco
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de la Convencién sobre las Armas Quimicas debia centrarse en los sectores
principales siguientes (EC-XXVII/DEC.5, de fecha 7 de diciembre de 2001):

a) fomento de la adhesion universal a la Convencion;
b) plena aplicacion de las medidas legislativas estatuidas en el articulo VII;
c) plena aplicacion de lo dispuesto en los articulos IV y V acerca de la

destruccion de las armas quimicas;

d) plena aplicacion de lo dispuesto en el articulo VI sobre las actividades no
prohibidas por la Convencién; y

e) capacidad de la OPAQ de cumplir las disposiciones del articulo X sobre
asistencia y proteccion

El Consejo dedico tiempo y energia considerables a debatir cuestiones
presupuestarias.

Ciertas cuestiones relacionadas con la verificacion, concretamente las solicitudes de
conversion de antiguas IPAQ para fines no prohibidos por la Convencién y diversos
temas relativos a la inspeccion de la industria dieron lugar a prolongados debates en el
seno del Consejo. Al cierre de 2001, la mayoria de estas cuestiones estaban aun
pendientes de solucién.

ORGANOS SUBSIDIARIOS DE LA CONFERENCIA Y DEL CONSEJO
Comision de Confidencialidad

La Comision para la Solucién de Controversias relacionadas con la Confidencialidad

celebr6 su periodo extraordinario de sesiones en La Haya los dias 18 y 19 de enero
de 2001.

Consejo Consultivo Cientifico

El Consejo Consultivo Cientifico se reuni6 en su cuarto periodo de sesiones los dias 5
y 6 de febrero. El informe de este periodo de sesiones refleja su examen y las
recomendaciones sobre temas como los siguientes: limites de concentracién para las
sustancias quimicas de las Listas 2A y 2A¥*, procedimientos analiticos, y su
participacion en la Primera Conferencia de Examen.

Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros

El Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros celebrd su noveno,
décimo y undécimo periodos de sesiones los dias 8 a 12 de enero, 26 a 30 de marzo y
29 a 31 de octubre, respectivamente. En ellos examind y formulé recomendaciones
sobre los temas siguientes entre otros: proyecto de programa y presupuesto de la
OPAQ para 2002, presupuestacion basada en los resultados, proyecto de plan a
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2.2

mediano plazo, examen del sistema de cuentas especiales, examen de los estados
financieros comprobados para 2000, soluciones posibles para acelerar el reembolso de
los costos de inspeccion en virtud de los articulos IV y V a la OPAQ e informe de la
Oficina de Supervision Interna.

2. ACTIVIDADES DE VERIFICACION
DECLARACIONES
Declaraciones iniciales
Al cierre del afio, todos los Estados Partes menos dos (99%) habian presentado sus
declaraciones iniciales a la OPAQ. En enero de 2002 las presentarian dos Estados
Partes mas, recién ingresados en la Organizacién. El avance desde 1997 se refleja en

el grafico que sigue. En el anexo 5 se proporcionan detalles adicionales de las
declaraciones iniciales de los distintos Estados Partes.

Declaraciones iniciales
160

140 -
120 -
100 -
80 -
60 -

Estados Partes

40
20

EEV + 30 31-dic-97 31-dic-98 31-dic-99 31-dic-00 31-dic-01

presentadas B pendientes

Declaraciones en virtud del articulo II1

Los cuatro Estados Partes poseedores, a saber, la India, la Federacion de Rusia, los
Estados Unidos de América y otro Estado Parte, tenian declaradas al término del afio
un total de 70.000 toneladas métricas de agentes quimicos, en 8,6 millones de
municiones y contenedores, y 412.604 municiones no cargadas y contenedores
adicionales. Estas declaraciones corresponden a 16 tipos de agentes quimicos y
mezclas de agentes. Los agentes neurotoxicos, (VX (28%), sarin (22%) y soman
(13%)) representan el 63%, mientras que los agentes vesicantes (mostaza, lewisita,
etc.) representan otro 35% de los agentes de AQ declarados. El 2% restante esta
compuesto por AQ binarias de la categoria 1, AQ de la categoria 2 y desechos tdxicos.
El anexo 6 contiene la lista de todos estos agentes y mezclas, con las cantidades
declaradas y destruidas.
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Las AQ declaradas estaban almacenadas inicialmente en 33 IAAQ. Dos de ellas fueron
clausuradas luego que se destruyeron todas las AQ almacenadas. Otra IAAQ fue
declarada nuevamente como zona de almacenamiento temporal de una IDAQ y en
consecuencia fue sometida a inspeccién como parte de esa IDAQ. Al 31 de diciembre
de 2001, 30 IAAQ permanecian sujetas a verificacion sistematica.

Al 31 de diciembre de 2001, los 11 Estados Partes siguientes declararon tener o haber
tenido capacidades de produccion de AQ en 61 instalaciones: Bosnia y Herzegovina,
China, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia, India, Japén, Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Republica Islamica del Iran, Yugoslavia y
otro Estado Parte.

Otra categoria de instalaciones que los Estados Partes tienen que declarar son aquellas
que “hayan sido disefiadas, construidas o empleadas desde el 1° de enero de 1946
principalmente para el desarrollo de armas quimicas”. Al cierre de 2001, ocho Estados
Partes habian declarado 23 instalaciones de ese tipo, de las cuales 12 eran terrenos de
ensayo y 11 eran instalaciones y laboratorios de investigacion/defensa. Al cierre
de 2001, se notificaron como destruidas o clausuradas 19 instalaciones declaradas. Las
cuatro restantes se usaban como centros de investigacion/laboratorios, bien sea con
fines de proteccion o para la destruccion de antiguas AQ.

A fecha de 31 de diciembre de 2001, nueve Estados Partes habian declarado antiguas
armas quimicas. En la misma fecha, tres Estados Partes habian declarado armas
quimicas abandonadas en su territorio, y un Estado Parte habia declarado armas
quimicas abandonadas en el territorio de otro Estado Parte.

Declaracion de agentes de represion de disturbios

Al término del periodo a examen, 101 Estados Partes habian declarado poseer agentes
de represion de disturbios. La mayoria de ellos habia declarado poseer agentes de
represion de disturbios de tipo CS o CN. Declararon CS 89 Estados Partes y 57
declararon CN (véase el anexo 7 al presente informe para mas informacion sobre estas
declaraciones).

Declaraciones en virtud del articulo VI

De conformidad con lo previsto en la Convencion, cerca de cinco mil (4.926)
instalaciones en todo el mundo actualmente estan sujetas al régimen de verificacién
previsto en el articulo VI. En el cuadro que sigue se enumeran las instalaciones (por
tipos) declaradas al cierre de 2001:

Tipo de Numero de Numero de | Numero de instalaciones
instalacién Estados Partes | instalaciones y de Estados Partes
declarantes declaradas sujetos a inspeccion
Lista 1 21 26 26/21
Lista 2 29 428 161/19
Lista 3 33 497 432/33
OIPAQ 52 3.973 3.872/50
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2.10

2.11

2.12

facilito en gran medida a la Secretaria la planificacién de actividades de inspeccion,
sobre todo los primeros tres meses de 2002. La presentacion a tiempo de las
declaraciones anuales sobre actividades previstas es decisiva para la planificacién de
inspecciones durante los primeros meses de cada afio. Al 31 de diciembre de 2001, las
habian presentado 33 de los 34 Estados Partes obligados a declarar sus actividades de
Lista 3 previstas para 2002 y 30 de los 32 Estados Partes que debian presentarlas
sobre actividades previstas de Lista2. En cuanto a los complejos industriales, la
Secretaria habia recibido declaraciones sobre actividades previstas en 2002 para el
99% de todos los complejos industriales de Lista 2 y de Lista 3 inspeccionables.

Asistencia en la identificacion de actividades susceptibles de declaraciéon

En 2001, la Secretaria dio un paso mas para ayudar a los Estados Partes a identificar
las instalaciones sujetas al régimen de verificacion industrial de la Convencién. A
partir de fuentes de informacion fidedignas e independientes, la Secretaria celebrd
consultas con los Estados Partes acerca de aquellas actividades llevadas a cabo por la
industria quimica de dichos Estados susceptibles de ser declarables segun los
requisitos al respecto recogidos en la Convencion. Posteriormente, la Secretaria
transmitio los datos relativos a las industrias quimicas de dichos Estados Partes, con la
intencion de ayudar a sus Autoridades Nacionales a evaluar las actividades
potencialmente declarables. Todos los Estados Partes en cuestion respondieron muy
positivamente a esta iniciativa.

Otras notificaciones

Al 31 de diciembre de 2001, la Secretaria habia recibido las siguientes notificaciones
obligatorias que se deben presentar dentro de los 30 dias siguientes a la entrada en
vigor para cada Estado Parte: notificaciones de puntos de entrada para grupos de
inspeccion, de 81 Estados Partes (56%); y notificaciones de nimeros de autorizacion
diplomatica permanentes (NADP) para aeronaves en vuelo no regular, de 71 Estados
Partes (49%). Asimismo, 111 Estados Partes (77%) habian informado sobre sus
Autoridades Nacionales (AN) y 59 (41%) sobre su legislacion nacional de aplicacion.

En el grafico que sigue se expone el estado de la presentacion por los Estados Partes
de la informacion y notificaciones obligatorias en el periodo comprendido entre la
EEV y el 31 de diciembre de 2001 (mas detalles en el anexo 5).
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DESMILITARIZACION QUIMICA
Requisitos para la destruccion de armas quimicas

La Convencion obliga a todos los Estados Partes que poseen armas quimicas a declarar
y luego a destruir sus existencias asi como cualesquier instalaciones conexas de
produccion. La verificacion de esa destruccion constituye la misidon decisiva y mas
urgente de la OPAQ. La destruccion de AQ y de sus instalaciones de produccion debe
estar concluida a mas tardar 10 afios después de la entrada en vigor, a saber, el 29 de
abril de 2007. Sin embargo, la Convenciéon también permite que en circunstancias
excepcionales este periodo se prorrogue como maximo cinco afios mas.

La Convencién divide las armas quimicas en tres categorias, cada una con un
calendario de destruccion diferente. Las AQ de la categoria 1 estdn basadas en
sustancias quimicas de la Lista 1. Las AQ de la categoria 2 estan basadas en el resto de
las sustancias quimicas, mientras que las AQ de la categoria 3 son municiones no
cargadas, contenedores, dispositivos o elementos de equipo disefiados especificamente
para usarlos en conexion directa con el empleo de AQ. Para la destruccion de las AQ
de la categoria 1, el plazo de 10 afios se subdivide en cuatro fases, cada una con una
meta porcentual especificada. La destruccion de las AQ de las categorias 2 y 3 debe

estar concluida cinco afios después de la entrada en vigor, es decir, el 29 de abril
de 2002.

Avances hacia la destruccion de las existencias de armas quimicas

Entre la entrada en vigor y el 31 de diciembre de 2001, los inspectores de la OPAQ
confirmaron la destruccion de un total de 6.518 toneladas métricas de agentes
quimicos contenidos en 2.098.013 elementos de municiones (incluidos 4.878
contenedores de una tonelada) en los cuatro Estados Partes poseedores de AQ. Se
relacionan a continuacion las categorias y cantidades de agentes y
municiones/dispositivos destruidos:

a) AQ de la categoria 1: 5.870 toneladas métricas de AQ unitarias (867 en 2001)
incluidos los agentes neurotoxicos VX, GA (tabun) y GB (sarin) y el agente
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vesicante HD (gas mostaza) contenidos en 1.108.040 (219.592 en 2001)
elementos de municiones y contendores a granel; 4 toneladas de componentes
binarios clave (cero en 2001); 461 toneladas de otros componentes binarios
(cero en 2001); y 522.232 municiones binarias (proyectiles de artilleria) y
cartuchos y otros nueve contenedores binarios (cero en 2001);

b) AQ de la categoria2: 184 toneladas métricas de tiodiglicol, 2-cloroetanol y
fosgeno (90 toneladas en 2001, incluidos 967 kg de fosgeno); y

¢) AQ de la categoria 3: 412.604 elementos de la categoria 3 (municiones sin
cargar, dispositivos y equipo especificamente disefiado) (289.580 en 2001).

En 2001, estaban en funcionamiento 10 IDAQ en tres Estados Partes en diferentes
momentos: una en la India, cinco en la Federacion de Rusia y cuatro en los Estados
Unidos de América. En la Federacion de Rusia, se procedioé a la destruccion, en un
emplazamiento distinto, del fosgeno drenado de las armas quimicas de la categoria 2.
Mediante la vigilancia continua de estas IDAQ, la OPAQ verificéd la destruccion de
957 toneladas de agentes de guerra quimica contenidas en 219.592 elementos de
municiones y contenedores a granel, y 289.580 municiones no cargadas, dispositivos y
elementos de equipo de disefio especifico. Una IDAQ en un cuarto Estado Parte
concluyé la instalacion de equipo suplementario y comprobd con éxito el
funcionamiento del mismo en diciembre de 2001, en presencia de un equipo de
inspeccion de la OPAQ. Segin los planes de destruccion proporcionados a la
Secretaria, en 2002 comenzarian a funcionar tres IDAQ adicionales: una en la
Federacion de Rusia y dos en los Estados Unidos de América.

India

Al final de 2001, la India habia destruido el 20% de sus AQ de la categoria 1 con
bastante antelacion al calendario fijado en la Convencién (29 de abril de 2002).
Ademas, habia destruido el tiodiglicol que habia declarado como AQ de la categoria 2,
asi como todas sus AQ de la categoria 3. Al cierre de 2001, el programa de
destruccion de las AQ de la categoria 1 de la India iba bien encaminado para cumplir
los plazos de destruccion final fijados en la Convencion.

Federacion de Rusia

La destruccién de las AQ de la categoria 3 en la Federacion de Rusia se dio por
concluida en 2001. El Consejo examin6 el plan detallado para la verificacion de la
destruccién de armas quimicas de la categoria 2, fase 1, en la instalacion de
destruccion de armas quimicas de Schuchye, region de Kurgansk, y fase 2 en la filial
de Perm del Centro de Investigaciones “Prikladnaya Jimiya” (EC-XXVII/S/3, de fecha
2 de noviembre de 2001 y EC-M-XVI/S/1, de fecha 13 de noviembre de 2001). El
Consejo tomé nota de la conclusion en la Federacion de Rusia de la destruccion de las
armas quimicas de la categoria 2 (fosgeno). El Consejo tomé nota asimismo de que la
destruccién habia sido objeto de seguimiento por parte de los inspectores de la OPAQ.
No obstante, a juicio de algunos miembros del Consejo, la destruccion del fosgeno
drenado de las municiones quimicas deberia haberse efectuado segun lo dispuesto en
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el articulo IV y en la Parte IV(A) del Anexo sobre verificacion y la instalacion en la
que se habia procedido a destruir el fosgeno deberia haberse declarado como
instalacion de destruccion de armas quimicas. El Consejo opina por otra parte que el
modo de proceder de la Federacion de Rusia, en este caso, no sentard precedente
alguno en futuras operaciones de destruccion.

En 2001, la Federacion de Rusia solicit6 la prorroga del plazo fijado para concluir la
destruccion de sus AQ de la categoria 1, que pasaria del 29 de abril de 2007 al 29 de
abril de 2012, asi como una proérroga de todos los plazos intermedios de destruccion.
Atendiendo al plan revisado para la destruccion presentado en 2001, la Federacion de
Rusia tenia el propdsito de poner en marcha tres IDAQ independientes para las AQ de
la categoria 1 en Gorny, Kambarka y Shchuchye, en lugar de siete instalaciones de ese
tipo, como se habia previsto anteriormente. El plan revisado prevé que, si no llega
asistencia financiera internacional para aumentar la capacidad de destruccion en
Shchuchye, Rusia construird tres instalaciones adicionales para destruir AQ y
detoxificar agentes quimicos en Leonidovka, Maradykovsky y Pochep. A finales
de 2001, la unidad de destruccién de la instalacion de Gorny estaba en fase de
construccion; en cuanto a Shchuchye, se dio comienzo a los preparativos para las
infraestructuras.

Durante el afio, la Secretaria realizé una visita inicial a la primera IDAQ de la
categoria 1 en gran escala que se construye en Gorny, Federacion de Rusia. Ademas,
la OPAQ realizé en noviembre de 2001 una visita inicial, seguida de una visita de
revision técnica final, a la instalacion de Perm, Federacion de Rusia, poligono en el
que se iba a destruir el fosgeno drenado de AQ rusas de la categoria 2. Esta instalacion
comenzoé a destruir en diciembre de 2001 el fosgeno drenado en Shchuchye.

Estados Unidos de América

Los Estados Unidos de América han destruido el 20% de sus AQ de la categoria 1 con
bastante antelacion al plazo del 29 de abril de 2002, y también habian destruido
cuando terminé 2001 mas del 99% de sus AQ de la categoria 3. La destruccion total
de sus AQ de la categoria 3 estaba prevista para abril de 2002. Los Estados Unidos de
América no declararon ninguna AQ de la categoria 2.

Inspectores de la OPAQ hicieron una visita inicial a la instalacion de evacuacion de
agentes quimicos de Anniston, una nueva IDAQ que comenzaré a funcionar en 2002.
En 2001, la OPAQ realiz6 también una revisién técnica final del prototipo de
instalacion de destruccion y de ensayo de detonaciones sita en Aberdeen Proving
Ground, para familiarizarse con las dos tecnologias de destruccion.

Un Estado Parte

Un Estado Parte interesado concluyd, de conformidad con la Convencién, la
destruccion del 1% de sus AQ de la categoria 1 antes del 29 de abril de 2000. Los
problemas técnicos que habian sido la causa de la interrupcion de la campafia de
destruccion de 1999 en este Estado Parte se superaron en 2001. Este mismo Estado
Parte tenia previsto reiniciar la destruccion en marzo de 2002 para destruir un 45% de
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sus AQ de la categoria 1 antes del 29 de abril de 2004, de conformidad con la
Convencién. Sus AQ de la categoria 3 fueron destruidas con bastante antelacion al
plazo fijado en la Convencién, y no ha declarado ninguna AQ de la categoria 2.

Instalaciones de almacenamiento de armas quimicas

Treinta IAAQ estaban sometidas a verificacion sistematica al cierre de 2001. No se
detectaron discrepancias en los inventarios declarados de armas quimicas en las JAAQ
durante las inspecciones de la OPAQ en 2001.

Instalaciones de producciéon de armas quimicas

La Convencién preceptua que se destruyan las IPAQ como méximo 10 afios después
de la entrada en vigor, es decir, antes del 29 de abril de 2007. Si no, en “casos
excepcionales de imperiosa necesidad”, los Estados Partes pueden pedir permiso a la
Conferencia para convertir tales instalaciones para su empleo con fines no prohibidos
por la Convencién. Los Estados Partes también pueden concertar acuerdos con la
OPAQ para convertir temporalmente las IPAQ en instalaciones de destruccion. Sin
embargo, esas instalaciones convertidas temporalmente deben ser destruidas a mas
tardar 10 afios después de la EEV, es decir, antes del 29 de abril de 2007.

Al cierre de 2001, se habian destruido completamente 27 IPAQ en siete Estados Partes
y ocho se habian convertido para fines no prohibidos por la Convencion. De las 26
IPAQ restantes, 12 eran objeto de solicitudes de conversién a examen por parte del
Consejo, mientras se preveia la destruccion de las 14 restantes (incluidas tres
convertidas temporalmente para fines de destruccion de AQ).

Antiguas armas quimicas y armas quimicas abandonadas

De conformidad con la Convencion, las AQ producidas antes de 1925 se consideran
“antiguas armas quimicas”. Lo mismo se aplica a las AQ producidas entre 1925 y 1946
que se hayan deteriorado en tal grado que ya no sean utilizables como armas quimicas.
Las AQ que hayan sido abandonadas por un Estado Parte después del 1° de enero de
1925 en el territorio de otro Estado Parte sin el consentimiento de éste ultimo, son
consideradas “armas quimicas abandonadas”. La Convencion pide que los Estados
Partes declaren también y destruyan todas estas armas quimicas.

Entre la entrada en vigor y el cierre del periodo que se examina, los nueve Estados
Partes que se citan a continuacion declararon la posesion de antiguas armas quimicas:
Alemania, Bélgica, Canad4, Eslovenia, Estados Unidos de América, Francia, Italia,
Japén y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte. Tres Estados Partes
(China, Italia y Panama) han declarado armas quimicas abandonadas en sus territorios
y el Japon declar6 haber abandonado armas quimicas en el territorio de China.

A finales de 2001 habia 12 poligonos de armas quimicas abandonadas y 27 poligonos
de antiguas armas quimicas susceptibles de ser objeto de inspecciones. Hay que
sefialar que, periédicamente, se producen nuevos descubrimientos y el numero
presentado incluye poligonos provisionales de almacenamiento y de excavacion
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declarados cercanos al lugar de descubrimiento de las antiguas armas quimicas y de
las armas quimicas abandonadas descubiertas.

ACTIVIDADES PREVISTAS EN EL ARTICULO 6
Lista 1

Al 31 de diciembre de 2001, 21 Estados Partes habian declarado un total de 26
instalaciones de Lista 1, a saber: ocho instalaciones unicas en pequefia escala, 17
instalaciones de otro tipo con fines de proteccion y una instalaciéon con fines de
investigacion, médicos y farmacéuticos. Todas estas instalaciones son objeto de
verificacion sistematica mediante inspecciones ordinarias.

Los Estados Partes que transfieran sustancias quimicas de la Listal, tanto
importadores como exportadores, deben notificar a la Secretaria toda transferencia de
tales sustancias como minimo con 30 dias de antelacion (con la Gnica excepcion de las
transferencias, con fines médicos y diagndsticos, de la sustancia quimica de la Lista 1
saxitoxina en cantidades de cinco miligramos o menos, en cuyo caso el plazo de
notificaciéon se extiende al momento mismo de la transferencia). En 2001, se
notificaron a la Secretaria 45 transferencias de sustancias de la Lista 1 entre seis
Estados Partes emisores y nueve receptores. La cantidad total de sustancias de la
Lista 1 transferidas durante ese afio fue de unos 175 gramos. En dos de estas
notificaciones se sefiald6 como parte receptora a la OPAQ, la cual utiliza estas
sustancias como patrones de referencia en su propio laboratorio. En 2001 se
transfirieron mas de 25 sustancias de la Lista 1.

Lista 2

Al 31 de diciembre de 2001, 29 Estados Partes habian declarado 428 complejos
industriales de Lista 2 (dato basado en las declaraciones anuales sobre actividades de
los tres afios anteriores (1998, 1999 y 2000) y/o en las declaraciones sobre actividades
previstas para 2001).

De los 428 complejos industriales de Lista 2 declarados en 19 Estados Partes que se
dedicaban a actividades de produccién, elaboraciéon o consumo, 161 resultaron ser
susceptibles de inspeccidn, atendiendo a los umbrales fijados en la Convencién. Un
total de 362 complejos industriales de Lista2 (85%) fue declarado por 10 Estados
Partes: Alemania, Australia, China, Espafia, Estados Unidos de América, Francia,
Italia, Japon, Reino Unido y Suiza; cada uno declar6 10 o mas complejos industriales
de Lista 2. Ciento treinta de los 161 complejos de Lista2 inspeccionables (81%)
estaban ubicadas en siete Estados Partes: Alemania, China, Estados Unidos de
América, Francia, Italia, Japon y Suiza (véase anexo 8 sobre instalaciones de Lista 2
declaradas e inspeccionables).

Desde el 29 de abril de 2000, tres afios después de la entrada en vigor, estd prohibido
todo comercio de sustancias quimicas de la Lista 2 entre Estados Partes y Estados no
Partes en la Convencion. Decisiones recientes de la Conferencia han prohibido el
comercio con Estados no Partes de productos que sean mezclas de sustancias quimicas
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que contengan mas de un 1% de sustancias de las Listas 2A 0 2A* o mezclas de
sustancias quimicas que contengan mas de un 10% de sustancias de la Lista 2B. Se
eximen de la prohibicion las sustancias de la Lista 2 en productos identificados como
articulos de consumo envasados para la venta al por menor con fines de uso personal o
envasados para uso individual. En 2001, dos Estados Partes declararon transferencias
de sustancias de la Lista 2 en el afio anterior a dos Estados no Partes. Se informé que
todas esas transferencias habian tenido lugar antes del 29 de abril de 2000, fecha
después de la cual ya no se podia transferir sustancias de la Lista 2 a Estados no Partes
ni recibirlas de ellos. Casi el 100% del total de 67 toneladas de sustancias de la Lista 2
transferidas antes del 29 de abril de 2000 fue de etanamina, 2-cloro-N,N-dimetil-,
hidrocloruro.

Los datos sobre las transferencias de sustancias de la Lista2 presentados por el
importador no se corresponden con mucha frecuencia con los declarados por el
exportador. En la actualidad, los Estados Partes notifican a la OPAQ tales
transferencias y aclaran cualesquier discrepancias que se detecten en las declaraciones
de las partes que comercian. Si bien los Estados Miembros examinaron nuevas
normas posibles en materia de declaraciones bajo los auspicios del Consejo, no se
llegd a un consenso durante 2001; continuaran las negociaciones en 2002.

Lista 3

Al término de 2001, 33 Estados Partes habian declarado 497 complejos industriales de
Lista 3 (dato basado en las declaraciones anuales sobre actividades del afio civil
anterior (2000) y/o sobre las actividades previstas para 2001).

De los 497 complejos industriales de Lista 3 declarados, 432 ubicados en 33 Estados
Partes eran inspeccionables. De estos 432 complejos, 363 (84%) estaban ubicados en
ocho Estados Partes: Alemania, China, Estados Unidos de América, Federacion de
Rusia, Francia, India, Japon y Reino Unido, cada uno de los cuales poseia 10 o mas
complejos de Lista 3 inspeccionables (véase anexo 9 sobre instalaciones de Lista 3
declaradas e inspeccionables).

En 2001, 12 Estados Partes declararon 33 transferencias de sustancias de la Lista 3
exportadas a ocho Estados no Partes en2000. Tres sustancias quimicas —la
trietanolamina, el cloruro de tionilo y la cloropicrina (tricloronitrometano)—
representaron el 94% de las 4.536 toneladas de sustancias de la Lista 3 transferidas de
este modo.

Otras instalaciones de produccion de sustancias quimicas

Al 31 de diciembre de 2001, 52 Estados Partes habian declarado 3.973 complejos
industriales que producian sustancias quimicas SQOD, 3.872 de los cuales, ubicados
en 50 Estados Partes, fueron considerados susceptibles de inspeccion (véase anexo 10
sobre instalaciones de SQOD declaradas e inspeccionables).
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VISION GENERAL DE LAS ACTIVIDADES DE INSPECCION

Debido a los problemas financieros de la Organizaciéon durante 2001, de las 293
inspecciones presupuestadas para ese afio, se realizaran sélo 200 (el 68% del total
presupuestado). En 2001, s6lo se llevaron a cabo 75 (57%) de las 132 inspecciones
in situ presupuestadas para la industria quimica. En el cuadro que sigue se resumen las
inspecciones realizadas en 2001 por tipo y por dias-inspector. En el anexo 11 se hace
un recuento detallado de las inspecciones por Estado Parte.

INSPECCIONES REALIZADAS EN 2001

 Tipode  Nimerode Namerode Dias- |
instalacion®*  inspecciones ~ poligonos - inspector**
IDAQ 65 14 7968
T R T SR R
IAAQ 29 | 20 0 o 808

AQA 2 .. 2 s
AAQ 3 feae T 43

Lista 1 18 18 311
Lista2 oy
Lista3 2 . 240
owse 1w L 3
Total 200 147 . 1013

Explicacion de las siglas: IDAQ = instalacion de destruccion de armas quimicas; IPAQ = instalacién de
produccion de armas quimicas; JAAQ = instalacion de almacenamiento de armas quimicas; AQA =
armas quimicas abandonadas; AAQ = antiguas armas quimicas; OIPSQ = otra instalacion de
produccién de sustancias quimicas.

Los dias-inspector son el numero de dias dedicados a inspecciones in sifu, multiplicados por el niimero
de inspectores participantes.

Resumen de las inspecciones en instalaciones de armas quimicas

La mayor parte de las actividades de inspeccion de la OPAQ en 2001 estuvo dedicada,
como en afios anteriores, a instalaciones relacionadas con AQ. Se utilizaron en estas
instalaciones el 62% de todas las inspecciones y el 85% de todos los dias-inspector. Se
realizaron un total de 65 rotaciones/misiones para vigilar la destruccion de armas
quimicas en IDAQ. Los grupos de inspeccion también siguieron verificando la
destruccion o conversion de IPAQ (26 inspecciones) y que no se retiraran AQ de
instalaciones de almacenamiento, salvo para destruirlas (29 inspecciones). No se
detectaron discrepancias en el inventario declarado de armas quimicas en JAAQ
durante las inspecciones de la OPAQ en 2001 ni en aflos anteriores. Ademas, en 2001
se realizaron dos inspecciones de AQA y tres de AAQ.

En general las inspecciones en instalaciones de armas quimicas se desarrollaron sin
contratiempos y todos los grupos de inspeccion pudieron cumplir sus mandatos. Sin



C-7/3

pagina 16

243

2.44

2.45

2.46

embargo, en algunas ocasiones se presentaron problemas técnicos que requirieron
consultas entre el Estado Parte inspeccionado y la Secretaria. En algunos casos, estos
contactos continuaban al cierre de 2001. En dos ocasiones se sefialaron a la atencion
del Consejo las modalidades relativas a la destruccion de AQ de la categoria 2 en un
Estado Parte y de una IPAQ en otro Estado Parte. En ambos casos se verificaron
cabalmente las operaciones de destruccion. '

La verificacion eficiente y rentable de la destruccion de AQ reviste una importancia
primordial para la OPAQ. En 2001, la Secretaria y aquellos Estados Partes que
poseian programas de destruccién continuaron explorando caso por caso métodos de
verificacion en las IDAQ que ahorraran costos sin detrimento del régimen de
verificacion. Tales medidas solian consistir en la instalacion de equipo especializado,
como camaras de circuito cerrado de television con sistemas de grabacion cronolégica
en puntos criticos para la destruccién de AQ, dispositivos automatizados para
contabilizar los elementos que se vayan procesando y dispositivos de grabacién
cronoldgica para registrar el régimen de descarga, el peso de los elementos a granel y
el nivel de los tanques de almacenamiento. Con estas medidas se reduce el niimero de
inspectores necesarios para la vigilancia continua de los procesos de destruccion.

Resumen de las actividades de inspeccion de la industria

En 2001, 17 instalaciones de Lista 1 recibieron inspecciones sistematicas, y una
instalacion recién declarada recibid su inspeccion inicial, utilizandose de este modo la
totalidad de los fondos para inspecciones de instalaciones de Lista 1 presupuestados
para 2001. Las 28 inspecciones de Lista 2 realizadas en 2001 representaron el 70% de
las 40 inspecciones de ese tipo presupuestadas para el afio. De este total, 24 complejos
industriales de Lista 2 recibieron inspecciones iniciales. Ademas, se realizaron cuatro
nuevas inspecciones en complejos de Lista 2 ya inspeccionados. Tres Estados Partes
(Alemania, China y Estados Unidos de América) recibieron la mayor parte (18) de las
inspecciones de Lista 2 realizadas en 2001. Debido a los problemas financieros de la
Organizacion, en 2001 sélo se llevaron a cabo 12 (29%) de las 42 inspecciones de
Lista 3 presupuestadas. En 2001 se realizaron sélo 17 (53%) de las 32 inspecciones de
complejos industriales SQOD presupuestadas.

En 2001, como en afios anteriores, fue satisfactoria la cooperacioén con la mayoria de
los Estados Partes inspeccionados. Sin embargo, por discrepancias en la interpretacion
de la Convencion, algunos problemas operativos achacables a los “temas de la
industria no resueltos” dieron lugar a la celebracion de conversaciones entre los
Estados Partes inspeccionados y la Secretaria durante la inspeccion. Algunos de estos
problemas, como el de los limites de produccion, el empleo confinado y la declaracion
de las importaciones/exportaciones de sustancias de la Lista2, los siguieron
debatiendo en 2001 los Estados Miembros bajo los auspicios del Consejo, debates que
continuaran durante 2002.

En todas las inspecciones de instalaciones de Listal y de Lista3 y de otras
instalaciones de producciéon de sustancias quimicas, la OPAQ pudo cumplir su
mandato durante 2001. Sin embargo, en siete inspecciones iniciales de Lista 2, los
grupos de inspeccion consignaron algunas ‘incertidumbres’ en los informes finales de



247

248

2.49

C-7/3
pagina 17

inspeccion. Estas incertidumbres eran en general atribuibles a dos factores principales.
El primero, las diferencias sobre la cuestion del acceso fisico o de medios alternativos
para que los grupos de inspeccion tuviesen acceso a partes del complejo industrial que
se encontraban fuera de las plantas de Lista 2 declaradas. Aqui se planted la cuestion
de qué constituye una ambigiiedad segun el parrafo 51 de la Parte II del Anexo sobre
verificacion, cuestion que resulté dificil resolver durante las inspecciones. El segundo
factor fue la falta de registros de produccion, elaboracién y/o consumo o la falta de
acceso a tales registros para los grupos de inspeccion. La Secretaria y los Estados
Partes interesados iniciaron consultas bilaterales a fin de hallar soluciones a los
problemas y con ello facilitar futuras inspecciones. La celebracion de estas consultas
se postergd hasta 2002.

En 2001 se aclararon tres incertidumbres dimanantes de dos inspecciones de
instalaciones de Lista 2 efectuadas en 2000: dos mediante una inspeccioén posterior y
la tercera gracias al acceso que se tuvo durante una inspeccion realizada en el mismo
complejo industrial con otro régimen de inspeccion. Una incertidumbre suscitada en
una inspeccién de Lista 2 en 2001 se aclaré el mismo afio en una inspeccidn posterior.
En otros casos de incertidumbres registradas en 2000 y 2001, la Secretaria y los
Estados Partes interesados estaban, cuando terminé 2001, realizando las consultas
aclaratorias oportunas.

Estado de preparacion para inspecciones por denuncia o investigaciones de
presunto empleo

En 2001, al igual que en afios anteriores, no se invoco el derecho que otorga la
Convencién a cada Estado Parte de solicitar una inspeccion por denuncia en cualquier
otro Estado Parte para aclarar y resolver cualquier cuestion relacionada con el posible
incumplimiento de la Convencion. Tampoco se pidi6 a la OPAQ que desarrollase
ninguna investigacion de presunto empleo de AQ. Sin embargo, la Secretaria participd
en sendos ejercicios de inspeccion por denuncia en el Reino Unido y en los Estados
Unidos de América, asi como en un ejercicio tedrico realizado en este ultimo pais.
Ademas, todos los inspectores designados para participar en inspecciones por denuncia
y en investigaciones de presunto empleo participaron en 2001 en un curso de repaso
para mantenerse en buen estado de preparacion.

APOYO TECNICO A LAS ACTIVIDADES DE VERIFICACION
Capacidad de anilisis de la OPAQ

Acreditacion de laboratorios

En 2001, un gran paso para el establecimiento de un sistema de calidad para el analisis
quimico con fines de verificacion fue la acreditacion del Laboratorio de la OPAQ,
el 28 de marzo de 2001, por el Consejo de Acreditacion de los Paises Bajos para las
tres actividades siguientes:

a) organizacion de pruebas de competencia para los laboratorios designados o los
laboratorios aspirantes a la designacion por la OPAQ);
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b) organizacion de la Base de Datos Analiticos Central de la OPAQ y de la
extraccion de datos para las bases de datos in situ; y

) ensayo del equipo de inspeccion CG/EM de la OPAQ.

Pruebas de competencia

Dos veces al afio, la Secretaria organiza “pruebas de competencia”: pruebas en las que
participan distintos laboratorios (deben estar establecidos en Estados Partes) que
deseen obtener la designaciéon para efectuar andlisis externos de muestras para la
OPAQ o —si ya estan designados— que deseen mantener dicha designacion. Para que
un laboratorio adquiera o mantenga la condicién de designado, ha de participar
anualmente con resultados satisfactorios en una de esas pruebas. Ademas, para obtener
la designacion, ha de estar validamente acreditado por su autoridad nacional de
acreditacion para analizar compuestos de interés para la Convencion.

En 2001 se organizd la novena prueba de competencia, en la que participaron 16
laboratorios de 12 Estados Partes. La décima prueba, programada para terminar en
febrero de 2002, comenzd en noviembre de 2001, con la participacion de 17
laboratorios de 15 Estados Partes. En 2001, participé en las pruebas de competencia
un total de 27 laboratorios diferentes de 22 Estados Partes.

Para finales de 2001, habian sido designados por el Director General 13 laboratorios
de 13 Estados Partes. En el anexo 12 figura una lista completa de los laboratorios que
entonces estaban designados. En el grafico que sigue se comparan, para cada uno de
los cuatro afios precedentes, €l niimero de laboratorios que participaron en pruebas
oficiales de competencia de la OPAQ y el numero de laboratorios designados.

Comparacion entre el nimero de laboratorios participantes en
pruebas oficiales de competencia de la OPAQ
y el nimero de laboratorios designados

1998 1999 2000 2001

dLaboratorios participantes @ Laboratorios designados
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Con el fin de disponer de reservas de sustancias quimicas impregnantes
suficientemente estables que sirvan para preparar muestras de control para el andlisis
externo, el Laboratorio de la OPAQ inicié un proceso de seleccion estudiando las
propiedades de estabilidad de posibles sustancias quimicas impregnantes. Estan
colaborando en estos estudios, sin costo alguno para la Organizacion, laboratorios de
Alemania, Finlandia, el Reino Unido, Singapur y Suiza. Una vez que esté en marcha el
proceso de preparacion y andlisis de las muestras de control, se ampliard la
acreditacion de modo que incluya esta actividad.

Base de Datos Analiticos Central de la OPAQ

La OPAQ mantiene una base de datos, revisada por expertos, que contiene datos
analiticos sobre los compuestos enumerados en la Convencion. Esta base de datos,
denominada Base de Datos Analiticos Central de la OPAQ, es para uso civil y para el
analisis externo de muestras, y sirve de base de datos de referencia a los Estados
Miembros. Todos los nuevos datos presentados por los Estados Miembros para
incluirlos en la base de datos se someten a un grupo de validacion integrado por
expertos. Este grupo formula recomendaciones sobre la inclusién de nuevos espectros
validados que el Director General transmite al Consejo, el cual decide sobre dicha
inclusion. En 2001, el Laboratorio de la OPAQ organizd tres reuniones del grupo de
validacidon para actualizar los datos espectrales contenidos en la Base de Datos
Analiticos Central de la OPAQ, como se muestra en el grafico siguiente.

Situacion de los datos espectrales en la Base de
Datos Analiticos Central de la OPAQ

2500
2000 Espectros de masa
1500 & Espectros por infrarrojos
1000 1 Espectros de resonancia
magnética nuclear
500 r1indices de retencion
0
Aprobados Aprobados Aprobados Introducidos
hasta dic. hasta dic. hasta dic. en
1999 2000 2001 2001

En noviembre, el Laboratorio de la OPAQ sac6 una nueva version de la Base de Datos
Analiticos Central de la OPAQ en CD-ROM. El CD-ROM contiene la cuarta version
de la reproduccion impresa escaneada en formato de datos portatil y la segunda versién
electronica en formato de base de datos NIST para usuarios.

Muestreo v analisis con fines de verificacion

La Convencion da mucha importancia al muestreo y al andlisis para la verificacion y
dispone que, si lo consideran necesario los grupos de inspeccion, se pueden tomar
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muestras para su analisis sea en el mismo poligono o fuera de él. Para el anlisis
in situ, la OPAQ dispone de equipo mévil propio que puede llevarse al poligono para
su uso en €l por los grupos de inspeccion. En 2001, un grupo de inspeccién de la
OPAQ efectu6 durante una inspeccion de la industria el primer andlisis de muestras
in situ con equipo aprobado de la OPAQ (un CG/EM portétil). Después de junio, un
grupo de inspeccion siguid trabajando con un laboratorio in situ de la OPAQ en una
IDAQ para verificar la destruccion de un agente de AQ. En caso de necesidad se
podrian utilizar 13 laboratorios designados de Estados Partes para el andlisis externo.
El sistema de calidad cubre ahora algunas de las actividades principales del
Laboratorio de la OPAQ, el cual por su parte controla y mantiene el equipo de analisis
de la OPAQ y la base de datos analiticos central de referencia de la OPAQ, al tiempo
que organiza las pruebas de competencia de la Organizaciéon y perfecciona los
procedimientos de control de la calidad en relacion con el muestreo y el andlisis.

COOPERACION INTERNACIONAL, ASISTENCIA Y PROTECCION
APOYO A LA APLICACION

Al término de 2001, eran 109 los Estados Partes que habian informado a la
Secretaria de la designacion o establecimiento de una Autoridad Nacional, como lo
preceptia la Convencion en el parrafo 4 de su articulo VII. La Secretaria continud
durante ese afio esforzandose por establecer un mecanismo coordinado de apoyo a
los Estados Miembros para la aplicacion nacional de la Convencion. Esta labor se
centrd en el asesoramiento y la prestacion de asistencia, asi como en la capacitacion
adecuada del personal de las Autoridades Nacionales.

Los proyectos de apoyo a la aplicacion tuvieron en 2001 como objetivos principales
la identificacién de las actividades e instalaciones industriales declarables, el
establecimiento de bases para la aplicacion juridica de la Convencion en los paises y
la instauracion de sistemas nacionales de control de exportaciones e importaciones
para detectar las transferencias de las sustancias listadas.

Al servicio de los objetivos mencionados, la Secretaria organizé, y financid
parcialmente, las actividades siguientes:

a) La tercera reunién anual de Autoridades Nacionales tuvo lugar en La Haya
del 11 al 13 de mayo y asistieron a ella 132 representantes de 80 Autoridades
Nacionales. La reunion incluy6 un taller sobre cuestiones de legislacion y
reuniones regionales para representantes de Autoridades Nacionales, asi
como consultas bilaterales entre Autoridades Nacionales y entre algunas de
éstas y la Secretaria. Destacaron dos temas: la necesidad de que todos los
Estados Partes actiien urgentemente para hacer cumplir la Convencion y la
aplicacion de ésta en lo que respecta a las industrias quimicas nacionales,
incluida la identificacion de las instalaciones industriales declarables. Mas de
la mitad de los Estados Partes representados en la reunién celebraron
consultas bilaterales con la Secretaria sobre asuntos sea legislativos o de
verificacion. La reunién propicié la cooperacion entre Autoridades
Nacionales.




b)

d)
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Los cursos bésicos y avanzados para Autoridades Nacionales se celebraron
en LaHaya del 5 al 9 de noviembre con la participacion de personal
responsable de la aplicacion nacional de la Convencion en 41 Estados Partes.
El programa incluia conferencias, ejercicios de declaracion y de inspeccion y
la visita de una planta quimica en Rotterdam. Habida cuenta de los limitados
recursos de que disponen muchas Autoridades Nacionales y del movimiento
de su personal, estos cursos son de considerable importancia para que el
personal de las Autoridades Nacionales esté capacitado para dar
cumplimiento a las disposiciones de la Convencion en lo que respecta a
presentacion de declaraciones, deteccion y seguimiento de transferencias de
sustancias quimicas listadas y recepcion de inspecciones. Los cursos dieron a
la Secretaria la oportunidad de celebrar consultas bilaterales con
aproximadamente la mitad de las Autoridades Nacionales participantes y
esclarecer diferentes cuestiones sobre verificacion de la industria,
desmilitarizacion quimica y legislacion de aplicacion.

La segunda reunién regional de Autoridades Nacionales de Estados Partes de
América Latina y el Caribe se celebro en Vifia del Mar, Chile, del 27 al 29 de
marzo. Representantes de 16 Autoridades Nacionales de la Region asistieron
a la reunién que se centr6 en tres grandes temas: universalidad de la
Convencién en la Region; verificacion de la industria; y legislacion. Se
establecieron contactos entre los participantes para facilitar la identificacion
y notificacion de las transferencias declarables de sustancias quimicas. Se
determinaron algunos sectores en los que podria resultar 1til recurrir a la red
regional de expertos juridicos. Se hicieron propuestas para reforzar la
cooperacion regional en materia de asistencia y proteccién contra las armas
quimicas, preparacion para recibir inspecciones de la industria, incluida la
formacion de acompafiantes nacionales, y coordinacién de proyectos
cientificos y de investigacion relativos a la Convencion. La mitad de los
participantes celebr6 consultas bilaterales con representantes de la Secretaria,
principalmente sobre asuntos relativos a las declaraciones.

Una visita de asistencia técnica a Kenya del 1° al 4 de octubre incluy6 un
seminario para representantes de la industria y del Gobierno de Kenya, asi
como consultas bilaterales con la Autoridad Nacional keniana. El seminario
se centrd en las declaraciones de la industria, en particular, la identificacién
de las instalaciones declarables, la legislacion de aplicacion y la asistencia.
Se prest6 a la Autoridad Nacional de Kenya asistencia practica para preparar
las declaraciones. La Secretaria no habia recibido todavia estas declaraciones
de la industria el 31 de diciembre de 2001.

El proyecto sobre ética, iniciado en 2001, fue la contribucién de la OPAQ a
la labor de un grupo de expertos de las Naciones Unidas en educacion sobre
desarme y no proliferaciéon. El proyecto se propone informar a las
comunidades académicas y cientificas sobre los objetivos de desarme y no
proliferacion de la Convencion y establecer un “cédigo de conducta
favorable a la no proliferacion” para los profesionales que trabajan con
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h)

productos quimicos. En 2001, un grupo de tareas interno inicid
investigaciones preliminares para identificar a otras organizaciones
internacionales e instituciones que desarrollaran actividades similares con el
fin de establecer lazos de colaboracion. Con el mismo objetivo se celebrd
una reunién conjunta con el Instituto Internacional de Estocolmo para la
Investigacion de la Paz. El grupo de tareas propuso un programa de trabajo
con la recomendacion de que se invitase a las Autoridades Nacionales a
participar en el proyecto. El proyecto sobre ética, juntamente con un
cuestionario destinado a identificar el posible interés del publico en el
mismo, recibi6 publicidad en el sitio Web de la OPAQ.

Durante el sexto periodo de sesiones de la Conferencia en mayo de 2001, la
Secretaria distribuy6 a los Estados Partes la primera de una serie de carpetas
de informacidn para las Autoridades Nacionales: un CD-ROM en todos los
idiomas de la Organizaciéon con documentacion de utilidad para las
Autoridades Nacionales en su trabajo diario. La version para Internet del CD-
ROM se puso en el sitio Web de la OPAQ.

Programas informdticos para la presentacion de declaraciones en formato
electronico. El 3 de diciembre de 2001 la Secretaria y los programadores
hicieron a los Estados Partes una demostracién de los programas informaéticos
que estaban preparando. Cuando esté terminado, este proyecto simplificara la
presentacion de declaraciones a la OPAQ en formato electrénico.

También en 2001 inicié la Secretaria la confeccion de una lista de
conferenciantes de la OPAQ que le facilitara la organizacion de proyectos de
apoyo a la aplicacion para cualquier Estado Parte, en cualquier momento y en
cualquiera de los seis idiomas oficiales de la Convencién. Tras un vasto
programa de capacitacion, se otorgé la certificacion de conferenciantes de la
OPAQ a un grupo de funcionarios de nivel intermedio de la Organizacién
responsables de vigilar el cumplimiento de determinadas obligaciones de la
Convencion. Algunos participaron después, en noviembre de 2001, en la
organizacion de los cursos basicos y avanzados para Autoridades Nacionales.

Legislacion de aplicacién

El articulo VII de la Convencion obliga a cada Estado Parte a adoptar las medidas
necesarias para cumplir las obligaciones contraidas en virtud de la Convencion, en
particular a promulgar leyes penales aplicables a las actividades prohibidas y a
informar a la Organizacion de las medidas legislativas y administrativas que adopte
para aplicar la Convencion. También obliga a los Estados Partes a colaborar y a
prestarse mutuamente la modalidad adecuada de asistencia juridica.

Dependiendo del sistema juridico del Estado Parte de que se trate, la falta de
legislacion de aplicacion puede tener como consecuencia que la Convencion no sea de
cumplimiento exigible en la jurisdiccion de un Estado por motivos como los
siguientes: no se enjuician las infracciones; no se notifican las actividades declarables;
o no hay seguimiento de las transferencias de sustancias quimicas de las Listas 1, 2
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y 3. Los Estados Partes que carecen de esa legislacion pueden verse impedidos de
cumplir su obligacion de cooperar con otros Estados Partes y de prestarles asistencia
juridica en lo relativo a las medidas de aplicacion. El Consejo reconocié la
importancia de la aplicacion plena de las medidas legislativas requeridas en el
articulo VII de la Convencion a efectos de la contribucion de la OPAQ a los esfuerzos
mundiales contra el terrorismo.

Al 31 de diciembre de 2001, 59 Estados Partes (41%) habian cumplido la obligacion
que les impone el articulo VII, parrafo 5, de la Convencion, de informar a la OPAQ de
sus medidas de aplicaciéon. Aunque esto es un incremento del 3% sobre el 38% del afio
anterior, la Organizacién no conoce oficialmente cudl es en el 59% de los Estados
Partes la situacion legislativa en cuanto al cumplimiento de esa importante obligacion.

En agosto de 2001, la Secretaria distribuyé un examen detallado de las respuestas
recibidas de 57 Estados Partes (40%) al cuestionario sobre legislacion. El andlisis
mostré que la mayoria de esos Estados tenian promulgadas leyes para aplicar la
Convencidn, mientras que otros las estaban preparando o tenian sistemas juridicos
monistas. La mayoria de los Estados Partes que habian respondido al cuestionario
dijeron que tenian establecidas prohibiciones sobre la transferencia (y la
retransferencia) de sustancias quimicas de la Listal y también de la Lista2. Sin
embargo, sélo entre los dos tercios y los tres cuartos de los Estados Partes que tenian
instalaciones declaradas/inspeccionables, y solo entre un tercio y la mitad de los
Estados Partes que desarrollaban actividades declaradas de importacion/exportacion de
sustancias quimicas listadas, respondieron al cuestionario y comunicaron que habian
establecido los controles pertinentes.

La Secretaria continué en 2001 instando a cada uno de los Estados Partes restantes
(59%) a presentar la informacion requerida en el parrafo 5 del articulo VII y también
prestando a los Estados que lo solicitaron asistencia para cumplir esta obligacion.

Con el fin de destacar la importancia de la asistencia juridica reciproca entre los
Estados Partes, y a peticion de la Conferencia, la OPAQ albergé en febrero el
simposio internacional sobre cooperacién y asistencia juridica para la aplicacion
efectiva de los acuerdos internacionales. El hecho de que la Conferencia en este
periodo de sesiones pidiera la organizacion de un simposio sobre este tema y de que
asistieran a él mas de 40 intervinientes y 200 participantes, refleja la atencion
creciente y la prioridad que dan gobiernos, instituciones académicas y el publico a la
aplicacion efectiva de la prohibicion de las armas quimicas. Los debates mostraron
que los elementos claves son la legislacion, incluida la imposicién de penas para las
infracciones, y los acuerdos de asistencia juridica reciproca, junto con mecanismos
eficaces de aplicacion: sobre todo administracion aduanera, policia y tribunales. La
OPAQ publicara en 2002 las contribuciones al simposio.

Durante la reuniéon de Autoridades Nacionales en Vifia del Mar, Chile, en marzo, se
examinaron diversas areas en que la red recién constituida de expertos juridicos de
América Latina y el Caribe podria ser mas eficaz y la posible elaboracién de un
proyecto de legislacion modelo regional para la aplicacion de la Convencion.
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COOPERACION INTERNACIONAL

Al tiempo que los Estados Partes debatian el marco general para la aplicacion del
articulo XI, las actividades de la Organizacion en relacién con la cooperacion
internacional estuvieron centradas en la creacion de capacidades para aplicaciones
pacificas de la quimica en sectores de importancia para la Convencion.

Programa de Asociados

El Programa de Asociados de la OPAQ para 2001 se desarroll6 del 6 de agosto al 12
de octubre de 2001. El programa se propone facilitar la creacion de capacidades y la
aplicacion nacional de la Convencién a la industria. También pretende promover el
comercio mediante la adopcion de practicas apropiadas en el sector de la fabricacion
de sustancias quimicas y de la seguridad quimica, asi como expandir los recursos de
personal de los que puedan disponer las Autoridades Nacionales y la OPAQ en el

-futuro. El programa ofrece una interesante oportunidad a los cientificos e ingenieros

de los paises en desarrollo y paises con economias en transicion para adquirir la
capacitacion pertinente en el campo de la quimica y de la ingenieria quimica y para
familiarizarse con las practicas de la industria quimica moderna, sobre todo en
materia de seguridad quimica. El curso, de diez semanas de duraciéon, comprendi6 los
elementos siguientes:

a) una formacion introductoria en la Secretaria para familiarizar a los
participantes con la Convencion y sus disposiciones, asi como con el mandato
y las actividades de la OPAQ;

b) un curso de capacitacion en la Universidad de Surrey, en el Reino Unido, para
facilitar una mejor comprension de los procesos, operaciones y condiciones de
seguridad en el campo de la quimica;

c) un elemento intermedio en la Secretaria consagrado a ejercicios practicos y
visitas a - instituciones o empresas de interés para la aplicacion de la
Convencion;

d) un complemento de formacion industrial en empresas quimicas de los Paises

Bajos, Francia y Bélgica para conocer de cerca las practicas de la industria
quimica moderna y desempefiar un trabajo en la industria;

e) un elemento final en la Secretaria con visitas complementarias a instituciones
y empresas de interés para la aplicacion de la Convencién y ademds con
actividades en puestos industriales e investigaciones referentes a temas sobre
los que habian presentado trabajos los participantes.

Se recibieron casi 100 solicitudes de participacion en el curso, de las cuales se
seleccionaron 12 después de las oportunas entrevistas telefénicas. Todos los
participantes' tenian una titulacién minima equivalente a una licenciatura en quimica

De Argelia, Armenia, Etiopia, Ghana, Guinea, Kenya, Lituania, Marruecos, Pert, Pakistan, Trinidad y
Tabago, y Zimbabwe.
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o ingenieria quimica o de procesos y mas de cinco afios de experiencia laboral conexa
en una institucion académica, organismo gubernamental o industria.

Los Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y del Canada
contribuyeron a la financiacion de la parte del programa desarrollada en la
Universidad de Surrey. La Autoridad Nacional y otras organizaciones y empresas de
los Paises Bajos, asi como el Consejo Europeo de Federaciones de la Industria
Quimica (CEFIC), la Uni6én de Industrias Quimicas de Francia (UIC) y la
Organizacion Mundial de Aduanas, ayudaron también a organizar los diferentes
elementos del curso.

Programa de Apoyo a Conferencias

Este programa tiene por objeto facilitar apoyo financiero para la organizacién de
conferencias, reuniones técnicas y seminarios sobre temas especiales de interés para
la CAQ y en particular fomentar la asistencia a tales eventos de cientificos
procedentes de paises en desarrollo o con economias en transicion. El apoyo se presta
a instituciones y organizaciones cientificas reconocidas de dichos paises para que
puedan asistir a tales eventos expertos y participantes que sean nacionales suyos.
También se presta apoyo a instituciones y organizaciones cientificas reconocidas de
paises desarrollados para promover la asistencia a eventos similares organizados por
ellas de expertos y participantes procedentes de paises en desarrollo o con economias
en transicion.

Durante el periodo resefiado la Secretaria financi6 la participacion de cientificos en
dos conferencias cientificas; una reunién técnica regional; y una reunién técnica
conjunta con el Instituto de las Naciones Unidas para la Formacion Profesional y la
Investigacion (UNITAR), que se describen a continuacion:

a) la Secretaria patrocind parcialmente dos conferencias cientificas: el Congreso
Mundial sobre Terrorismo Quimico y Biologico (Dubrovnik, Croacia, 22 a
27 de abril de 2001) y la reunion técnica sobre quimica medioambiental en
Africa oriental y austral y la cuarta reunién técnica sobre quimica teorica en
Africa, celebradas ambas simultaneamente en Addis Abeba, Etiopia, del 5 al
9 de noviembre de 2001;

b) la reunién técnica regional titulada “La Convencién sobre las Armas
Quimicas: Fomento de la cooperacion regional en Asia sudoriental y el
Pacifico meridional”, celebrada en Melbourne, Australia, del 30 de abril al
3 de mayo, fue organizada conjuntamente con el Real Instituto Quimico
Australiano y el Gobierno de Australia;

) en colaboracién con el Instituto de las Naciones Unidas para la Formacion
Profesional y la Investigacion (UNITAR), se celebré en noviembre de 2001
una reuni6n tematica sobre el fortalecimiento de la capacidad nacional para el
analisis quimico y la vigilancia con miras a una gestion racional de las
sustancias quimicas. Mas de la cuarta parte de los 40 participantes estaban
patrocinados por la OPAQ. Fue la quinta de una serie de reuniones técnicas
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sobre asuntos relativos a la gestion nacional de las sustancias quimicas, fruto
de las recomendaciones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD), celebrada en Rio de Janeiro
en 1992;

3.17 En el anexo 13 del presente informe se hace una relacion de las conferencias, con

3.18

3.19

3.20

3.21

indicacion de los lugares donde se han celebrado. También se indica la distribucion
geografica de los participantes que han recibido apoyo de la Secretaria.

Programa de Apoyo para Internados

Este programa proporciona a cientificos e ingenieros de paises en desarrollo o con
economias en transicion la oportunidad de adquirir experiencia trabajando por
periodos limitados en centros y laboratorios avanzados de investigacion en paises
industrializados. El programa se propone en particular facilitar el intercambio de
informacion cientifica y técnica y fortalecer las instituciones pertinentes de los paises
beneficiarios mediante la creacion de capacidades. En 2001, la Secretaria financio el
internado de tres cientificos sobre temas de investigacion de interés para los fines y
propésitos de la Convencion. En el anexo 14 del presente informe se da informacion
mas detallada sobre estos internados.

Programa de Asistencia a Laboratorios

A peticion del Gobierno de la Republica de Finlandia, la Secretaria cooperd con el
VERIFIN (Instituto Finlandés para la Verificacion de la Convencién sobre las Armas
Quimicas) en la organizacion de su curso basico, de cuatro meses, sobre el andlisis de
los agentes de armas quimicas con fines de verificacion.

Apoyo a Proyectos de Investigacion

La Secretaria, mediante este programa, financia pequefios proyectos de investigacion
en paises en desarrollo o con economias en transicion para promover el conocimiento
cientifico y técnico en el campo de la quimica al servicio de la industria, la
agricultura, la investigacion, la medicina, la farmacia y otros fines pacificos de interés
para la CAQ. La financiacién de tales proyectos de investigacion puede provenir
exclusivamente de la Secretaria de la OPAQ o conjuntamente de ésta y de otro
organismo donante o de financiacion.

En 2001, la Secretaria financi6 directamente dos proyectos de investigacién: uno en
Chile sobre la produccién y aislamiento de una secuencia de nucledtidos que actia
como antidoto de la saxitoxina y otro de investigacion conjunta por cientificos de
Chile, Filipinas y Sudafrica sobre la caracterizacién de marcadores bacterianos
toxinicos asociados con la produccion de la saxitoxina. Ademds, la Secretaria
cofinancid once proyectos de investigacion con la Fundacion Cientifica Internacional,
organizacion no gubernamental con sede en Estocolmo que colabora en la creacion de
capacidad en los paises en desarrollo para las ciencias aplicadas relacionadas con los
productos naturales. En los anexos 15 y 16 se da informacion detallada sobre estos
proyectos.
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Servicio de informacion

La Secretaria siguié manteniendo un servicio que informa a los Estados Miembros ¢
instituciones de éstos que lo soliciten sobre las propiedades de las sustancias quimicas
y proporciona datos para contactar con los proveedores y productores de sustancias
quimicas y tecnologia médica y otra informacion pertinente. Este servicio tiene acceso
a los servicios en linea de la red de ciencia y tecnologia, lo que le permite responder
con rapidez y eficacia a las solicitudes de informacion. Se ruega a las Autoridades
Nacionales que informen a las instituciones y empresas de su pais respectivo sobre la
disponibilidad del servicio. Las peticiones de informacion pueden hacerse
directamente a la Secretaria o por conducto de la Autoridad Nacional pertinente.

ASISTENCIA Y PROTECCION

Informacion por los Estados Partes sobre sus programas nacionales
relacionados con fines de proteccion (articulo X, parrafo 4)

En virtud del parrafo 4 del articulo X, los Estados Partes deben presentar anualmente
informacion sobre sus programas nacionales de proteccion. Entre la EEV y finales
de 2001, 25 de los 145 Estados Partes han cumplido esta obligacion por lo menos una
vez suministrando a la Secretaria la informacion requerida. En 2001 lo hicieron 16
Estados Partes.

Veinte miembros de la red de proteccion de la OPAQ (grupo de expertos en
proteccidn contra las AQ, procedentes de 16 Estados Partes) asistieron a su segunda
reunion en la Secretaria del 19 al 22 de noviembre. La reunion fue seguida por un
taller (21 y 22 de noviembre) sobre alarmas quimicas para la proteccion civil y la
correspondiente exposicion de equipo de proteccion. Participaron en el taller 10
empresas de ocho Estados Partes, dos laboratorios de investigacion sobre defensa, una
organizacion de defensa contra agentes NBQ y un organismo de servicios de
salvamento.

Asesoramiento a los Estados Partes sobre programas para desarrollar y mejorar
sus medios de proteccion contra las armas quimicas (articulo X, parrafo S)

En virtud del parrafo 5 del articulo X de la Convencidn, la Secretaria debe establecer,
180 dias después, a mas tardar, de la entrada en vigor de la Convencidn, y mantener
un banco de datos que contenga informacion libremente disponible sobre los distintos
medios de proteccion contra las AQ. En 2001 continuaron los esfuerzos por ampliar
el banco de datos y hacerlo disponible a los Estados Partes via Internet.

La Secretaria propuso al Consejo en 2001 un amplio conjunto de ideas para la
prestacion de asistencia a los Estados Partes amenazados con AQ o contra los que se
hayan utilizado AQ. El Consejo comenz6 a estudiarlas en 2001. En ellas se prevé el
establecimiento de un sistema de respuesta asistencial basado en mddulos, con una
reserva limitada de equipo protector en la sede de la OPAQ y reservas suficientes en
Estados Partes de diversas regiones.
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Para evitar la duplicacion de recursos, la OPAQ recurriria también a la cooperacion
con otras organizaciones internacionales, como la Oficina de Coordinacién de
Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas, que la ayuden a enviar la asistencia,
distribuirla, administrar las actividades in situ y capacitar personal. Se concertarian
acuerdos bilaterales en estos cuatro sectores con organizaciones internacionales y
regionales y con organismos nacionales.

En aplicacion del parrafo 7 a) del articulo X de la Convencidn, un total de 63 Estados
Partes habian ofrecido asistencia a la OPAQ en una forma u otra al término de 2001.
En el anexo 17 se enumeran las medidas de asistencia y proteccion elegidas por los
Estados Miembros hasta el 31 de diciembre de 2001, en aplicacion del parrafo 7 del
articulo X. Hasta finales de 2001, cinco Estados Partes mas habian hecho
contribuciones al Fondo Voluntario de Asistencia, con lo que ya son 28 los Estados
Partes que lo han hecho. Al 31 de diciembre de 2001, el Fondo tenia € 818.208
(véase el anexo 18), lo que representa un aumento de € 215.241 en el balance del
Fondo desde que termind el ejercicio econémico precedente.

En 2001 se organizaron ademas las actividades siguientes de asistencia con arreglo al
articulo X de la Convencion:

a) el Gobierno de Austria y la Secretaria organizaron en Viena del 15 al 18 de
octubre el quinto taller anual de coordinacion de la asistencia. Asistieron a él
61 participantes de 42 Estados Partes, asi como representantes de la OTAN y
de la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media
Luna Roja (CICR);

b) veinticuatro personas de 22 Estados Partes asistieron del 21 al 27 de abril
de 2001 al cuarto Programa de Formacién en Proteccién contra las Armas
Quimicas para Instructores Principales (CITPROIV), en el Centro de
Formacion NBQ de Spiez, Suiza;

C) el cuarto y el quinto programas suizos de formacion en materia de laboratorios
externos para casos de emergencia (SEF-LAB IV y V) también se celebraron
en el mismo lugar del 13 al 18 de mayo y del 2 al 7 de diciembre de 2001, con
16 participantes de 16 Estados Partes;

d) el tercer curso de capacitacion en asistencia y proteccion se celebré en el
Colegio Sueco de Salvamento en Revinge, cerca de Malmd, Suecia, del 6 al 24
de agosto;

e) la OPAQ participé en el programa de formacion de las Naciones Unidas para

la cooperacion civil y/o militar (UN-CIMIC), que se celebro en la Republica
Checa del 9 al 13 de julio, con el cometido de prestar asistencia de
emergencia; y

) la OPAQ particip en una reunién organizada por la Organizacion Mundial de
la Salud (OMS), “Reunién consultiva sobre una respuesta de salud publica a
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los incidentes quimicos”, que tuvo lugar en Ginebra del 3 al 5 de diciembre en
el marco de los esfuerzos, a raiz del 11 de septiembre de 2001, por elaborar
una respuesta internacional a los incidentes de terrorismo quimico.

4. CONTACTOS INTERNACIONALES

Visitas oficiales

En el afio 2001, visitaron oficialmente la OPAQ las siguientes personalidades:
Sr. Gareth Evans, Presidente y Jefe Ejecutivo del Grupo Internacional de Crisis y ex
Ministro de Relaciones Exteriores de Australia, el 11 de abril; Sr.Igor Ivanov,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Federacién de Rusia, el 11 de abril; una
delegacion de alto nivel de los Embajadores y Jefes de Delegacion que estan
negociando en Ginebra la Convencion sobre las Armas Biologicas, el 20 de abril;
Sr.Ioan Mircea Pascu, Ministro de Defensa de Rumania, el 10 de mayo;
Sr. Ali Mohamed Osman Yasin, Ministro de Justicia del Sudén, el 28 de mayo; una
delegacion de los Consules Honorarios de los Paises Bajos, el 19 de junio; una
delegacion del Comité de Defensa y Seguridad de la Republica Eslovaca, el 27 de
junio; Sr. Enrique Iglesias, Presidente del Banco Interamericano de Desarrollo, el 5 de
julio; Sr. Sergei Kiriyenko, Presidente de la Comision de la Federacion de Rusia sobre
Desarme Quimico, del 24 al 26 de septiembre; y Dra. Benita Ferrero-Waldner,
Ministra Federal de Relaciones Exteriores de la Republica de Austria, el 26 de
noviembre.

El Director General visit6 la Federacion de Rusia del 5 al 9 de febrero y se reuni6 con
el Primer Ministro Adjunto y el Ministro de Relaciones Exteriores, asi como con
representantes de las instituciones interesadas en la aplicacion de la Convencion en
Rusia. Las autoridades rusas informaron sobre el programa actualizado de destruccion
de las AQ en Rusia. Del 9 al 11 de julio, el Director General visité Austria donde tuvo
conversaciones con varios ministros sobre las medidas enderezadas a hacer mas eficaz
el régimen de la Convencion. Durante esta visita el Director General y el Ministro
Federal de Asuntos Exteriores firmaron un acuerdo bilateral sobre los privilegios e
inmunidades de la OPAQ.

Contactos con otras organizaciones internacionales

Con la adopcion oficial por las Naciones Unidas del Acuerdo sobre la Relacién entre
las Naciones Unidas y la OPAQ (resolucion A/RES/55/283, de fecha 7 de septiembre
de 2001) culminaron los tramites para la entrada en vigor de este importante acuerdo.

Durante su visita a Nueva York del 13 al 22 de octubre, el Director General se reunié
con el Secretario General Adjunto de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas,
Excmo. Sr. Jayantha Dhanapala, y discutieron entre otras cosas temas relativos a la
aplicacion del Acuerdo sobre la Relacion entre las Naciones Unidas y la OPAQ. El
Director General se reunié también con el Presidente de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, Excmo. Sr. Han Seung-Soo, el Secretario General Adjunto de
Asuntos Juridicos de las Naciones Unidas, Sr. Hans Corell, y el Director General de la
Conferencia de Desarme, Sr. Vladimir Petrovsky.
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El 6 de diciembre, el Director General intervino ante la Asamblea General de las
Naciones Unidas y presento el informe anual de la OPAQ para el afio 2000.

El Presidente del Consejo Ejecutivo de la OPAQ, Embajador Abdel Halim Babu Fatih,
del Sudén, asistio del 5 al 10 de julio en nombre de la OPAQ, en Lusaka, Zambia, al
74° periodo de sesiones del Consejo de Ministros y 37 Asamblea de Jefes de Estado
de la Organizacion para la Unidad Africana (ahora Unién Africana). Se reunid con los
Ministros o Viceministros de Relaciones Exteriores de 16 de los 18 Estados que en la
Regién de Africa no eran entonces Partes en la Convencidn, a saber: Angola, Cabo
Verde, Chad, Congo, Djibouti, Egipto, Guinea-Bissau, Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar, Republica Centroafricana, Republica Democratica del Congo, Rwanda,
Santo Tomé y Principe, Sierra Leona, Somalia y Uganda. En estas reuniones se
entregaron personalmente cartas escritas por el Director General a los Ministros de
Relaciones Exteriores de cada uno de estos Estados. Estas cartas insistian en los
beneficios politicos, econdmicos y de seguridad que entrafiaria la adhesion a la OPAQ.
Indicaciones alentadoras de las perspectivas de adherirse a la Convencién fueron
transmitidas por los Representantes de diversos Estados, en particular Uganda, que
después ratifico la Convencion el 30 de noviembre.

El 9 de marzo se celebr6 en la sede de la OPAQ la tercera reunién conjunta entre la
Organizacion y la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes (JIFE).
Asisti6 a esta reunion el Sr. Akira Fujino, Subsecretario de la Junta y Jefe del Servicio
de Control de Sustancias Precursoras, de la JIFE. Los participantes intercambiaron
puntos de vista sobre aplicacion de tratados, medidas legislativas y administrativas,
cooperacion internacional y asistencia, industria quimica y actividades de verificacion,
exportacién e importacion de sustancias quimicas, presentacién y ordenacion de datos,
nomenclatura del Sistema Armonizado, cooperacién con la Organizaciéon Mundial de
Aduanas y estudios monogréaficos de la JIFE.

Divulgacién: seminarios regionales, reuniones técnicas y asistencia bilateral

La mayoria de las actividades de divulgaciéon se financiaron en 2001 con
contribuciones voluntarias de los Estados Miembros.

En St. Ann, Jamaica, se celebré del 26 al 28 de noviembre un seminario regional para
promover la universalidad de la Convencién en América Latina y el Caribe financiado
con contribuciones voluntarias de los Gobiernos del Canadd y del Reino Unido.
Asistieron a él casi 40 participantes de 14 paises, incluidos siete Estados no Partes en
la Convencién (Antigua y Barbuda, Barbados, Belice, Guatemala, Republica
Dominicana, Saint Kitts y Nevis, y San Vicente y las Granadinas). También asistieron
representantes de la Secretaria de la Comunidad del Caribe (CARICOM), de
Georgetown, Guyana, y del Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el
Desarme y el Desarrollo en América Latina y el Caribe, Lima, Peru. La OPAQ sigui6
pugnando en este seminario por la creacién de una zona libre de armas quimicas en
América Latina y el Caribe. En las conversaciones, los participantes de los siete
Estados no Partes en la Convencién manifestaron su intencién de acelerar el proceso
de ratificacion o de adhesién a la Convencion. Un alto funcionario de Jamaica quedd
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encargado de mantener los contactos regionales para acelerar el ritmo de las
adhesiones en la region, con vistas al establecimiento de una zona libre de armas
quimicas en América Latina y el Caribe.

Publicaciones

Pese a la disminucion del personal y del presupuesto disponible para publicaciones,
fueron numerosas las actividades en materia de medios de comunicacién y asuntos
publicos. La publicacion trimestral OPCW Synthesis entré en su segundo afio de
existencia con su formato actual de revista y secciones sobre perspectivas, debates
sobre politicas, noticias sobre actividades de difusion y actualizaciones sobre temas
comunitarios. Aumentaron mucho el nimero y la calidad de los articulos al tiempo que
se redujeron los costos y mejoré la regularidad de publicacion.

Acreditacion de los Representante Permanente ante la OPAQ

Al final del periodo examinado, estaban acreditados ante la OPAQ 100
Representantes Permanentes de un total de 145 Estados Miembros de la Organizacion.

Veintitrés Estados Partes acreditaron a sus Representantes Permanentes por primera
vez en 2001.

S. ASUNTOS PRESUPUESTARIOS Y ADMINISTRATIVOS

El presupuesto de la OPAQ aprobado para 2001 ascendi6 a un total de € 60,2 millones,
lo mismo que para el afio 2000. La suma total autorizada para 2001 se distribuyé como
sigue: costos de verificacion (49%) y costos administrativos y otros costos (51%). Los
costos administrativos y otros costos se desglosan en la forma siguiente: Cooperacion
Internacional y Asistencia (5,6%), Organos Normativos y Organos Subsidiarios (7%,
Relaciones Externas (2,5%), Direccién Ejecutiva (8,5%), Administracién (7,5%),
Sistemas de Informacion (3,5%) y servicios comunes no distribuidos entre programas
(16%). El impago por parte de diversos Estados Miembros hizo que los gastos fueran
en 2001 de so6lo € 55,9 millones. La prevision de un déficit de numerario por valor de
€ 4,3 millones indujo a la Secretaria a decidir que se redujera el nivel de aplicacion del
programa de trabajo para 2001. Los Estados Partes no pudieron llegar a un acuerdo
en 2001 acerca de la aprobacion de fondos suplementarios ni de la modificacion del
Reglamento Financiero. Para una explicacion detallada, véanse en el anexo 19 los

estados financieros correspondientes al periodo que terminé el 31 de diciembre
de 2001.

De conformidad con los articulos IV y V de la Convencién, cada Estado Parte
sufragara los costos de la verificacion del almacenamiento y destruccién de las armas
quimicas y los de la verificacion de la destruccion o conversion de las IPAQ. Durante
el afio se facturd un total de € 2,8 millones a los Estados Partes en los que se habian
desarrollado inspecciones con arreglo a los articulos IV y V en 2001. La cifra
facturada fue aproximadamente € 1,2 millones menor que la de los ingresos
(€ 4 millones) previstos por este concepto en el presupuesto de la OPAQ para 2001.
Esta disminucion de los ingresos se debio a que en 2001 las actividades de destruccion
de AQ fueron menos intensas de lo previsto (y presupuestado) y se realizaron menos
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inspecciones. Ademas, al 31 de diciembre de 2001, la OPAQ sélo habia recibido
€45.500 de los € 2,8 millones facturados. Al final del afio, los siguientes Estados
Partes mantenian atrasos en el pago de las facturas que se les habian remitido por las
inspecciones efectuadas en 2001 en virtud de los articulos IV y V: Bosnia y
Herzegovina, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, India, Yugoslavia y
otro Estado Parte.

En su sexto periodo de sesiones, la Conferencia tomé nota de los estados financieros
comprobados de la OPAQ y del Fondo de Prevision de la OPAQ para el afio 2000.

Los nueve apéndices que componen el anexo 15 contienen la informacion siguiente
acerca del ejercicio 2001: estado de ingresos y gastos y cambios en las reservas y en
los saldos de los fondos; estado de los activos y pasivos y de las reservas y saldos de
los fondos; estado del flujo de caja; estado de las asignaciones; estado del superavit
(déficit) de caja; y un informe sobre el estado de las contribuciones.

Estadisticas sobre recursos de personal

Al 31 de diciembre de 2001, habia en la OPAQ un total de 507 puestos autorizados
(359 en las categorias profesional y superior y 148 en la categoria de servicios
generales).

En enero de 2001, el Director General congel6 la contratacion habida cuenta de la
situacion financiera de la Organizacion. Al final del afio habian dejado la OPAQ 32
miembros del personal, de los cuales 24 pertenecian a las categorias profesional y
superior y ocho a la de servicios generales. El movimiento de personal en puestos de
las categorias profesional y superior fue del orden del 7% (8% en 2000). Al 31 de
diciembre, el desglose regional del personal cesante en puestos de las categorias
profesional y superior era para 2001: Africa 0%; Asia 21%; Europa Oriental 8%;
América Latina y el Caribe 8%; y Grupo de Europa Occidental y otros Estados 63%.

Al 31 de diciembre, el desglose regional de las nacionalidades representadas en las
categorias profesional y superior era el siguiente: Africa 10%; Asia 25%; Europa
Oriental 22%; América Latina y el Caribe 11%; y Grupo de Europa Occidental y
otros Estados 32%. La proporcion de mujeres en las categorias profesional y superior
aument6 del 13% en el afio 2000 al 14% en 2001.

Adquisiciones

En 2001 se gastd un total de € 3,5 millones en equipo, suministros y contrata de
servicios (€ 5,4 millones en 2000). La mayoria de las adquisiciones, especialmente
para servicios y mantenimiento, se efectuaron en el Pais Anfitrién, aunque muchas
compaifiias internacionales también se beneficiaron de dichas adquisiciones a través de
sus filiales locales. Se adquirieron bienes de compafiias de 15 paises, muy en
particular un sistema operativo inmediatamente disponible y licencias de novisimas
versiones de programas informaticos. Las licencias restantes tendran que comprarse
con cargo al presupuesto de 2002 para su introduccion posterior en toda la Secretaria.
En 2001, se atendieron principalmente las necesidades de las Subdivisiones de
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Sistemas de Informacién y de Apoyo Técnico en relacion con la red de seguridad
restringida (RSR) para la manipulacion de informacién confidencial relacionada con
la verificacion.

Sistemas de informacion

La Secretaria cuenta con las tecnologias de informacién y comunicacién necesarias
para una gestion eficaz, fiable, segura y eficiente de las funciones administrativas,
operativas y de verificacion y del quehacer diario de la Organizacion. El uso de redes
separadas en dos emplazamientos diferentes permite aplicar los altisimos niveles de
seguridad informatica que son necesarios en la OPAQ. Todos los miembros del
personal de la Secretaria tienen terminales conectadas a la red de seguridad no
restringida (RSNR). Los datos de verificacion se procesan en una red separada de alta
seguridad —la RSR— que trabaja con computadoras y servidores propios, asi como
con programas y material informatico especiales, para imponer y supervisar el respeto
a la confidencialidad. Todos los usuarios autorizados a trabajar con esta red (incluido
el personal de los sistemas de seguridad e informacidn) tiene que observar politicas de
seguridad y confidencialidad muy estrictas.

En 2001 se introdujeron ciertas mejoras en la infraestructura y los procesos
informaticos de la Secretaria. Se dieron pasos iniciales para estandarizar y simplificar
el material y los programas informaticos que ya se estaban utilizando. Se redujo el
nimero de servidores para las aplicaciones de la RSR y la RSNR, al tiempo que se
sustituy6 equipo obsoleto por equipo fiable y eficiente.

Se prepar6 cierto nimero de lotes de informacion en CD-ROM introduciendo
interfases informaticas que facilitan el acceso al usuario: un ejemplo fue la carpeta de
informacién para Autoridades Nacionales que proporciona a los Estados Miembros
una base de informacion completa en forma comoda y accesible.

6. OTRAS ACTIVIDADES DE APOYO
Régimen de confidencialidad

A raiz de las revisiones del Manual de Procedimientos de Confidencialidad (MPC)
finalizadas en 1999 y 2000, varios de sus capitulos fueron modificados y publicados
de nuevo para uso del personal de la Secretaria el 18 de julio de 2001. Todos los
capitulos del Manual fueron objeto de revision y, en su caso, de modificacion para
racionalizar los procedimientos en la Secretaria, manteniendo simultdneamente en
todo su rigor el régimen general de confidencialidad. La nueva versiéon del MPC
incorpora también todos los procedimientos relativos a la introduccion del sistema de
gestion de archivos para centralizar los documentos confidenciales.

En aplicacion de lo dispuesto en el MPC, todas las divisiones de la Secretaria que
manejaban informacion confidencial practicaron en 2001 inspecciones y revisiones
internas. La Oficina de Confidencialidad y Seguridad supervis6 estas inspecciones
internas y prestd la asistencia oportuna. Efectu6 comprobaciones por sorpresa para
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verificar que el personal aplicaba correctamente los procedimientos de
confidencialidad establecidos.

En 2001, la Secretaria sigui6 adelante con su plan, aprobado por el Director General
en enero de 2000, para centralizar el registro y localizaciéon de toda la informacion
confidencial que esté en poder de la Organizacion. Con tal fin se cre6 en agosto en la
Subdivision de Declaraciones de la Division de Verificacion un servicio de registro y
archivo de documentos. Sin embargo, el manejo de informacion confidencial sigui6
ocupando mucho personal, problema agravado por la clasificacion en exceso rigurosa
de la documentacion recibida de los Estados Partes.

En 2001 se efectuaron dos auditorias diferentes de la seguridad de la RSR. Ambas
dieron resultados satisfactorios, pero pusieron de manifiesto los riesgos crecientes que
conllevaban el equipo y los programas informaticos anticuados y la escasez de
personal para tecnologia de la informacion.

Seguridad

En 2001, la OPAQ empleé personal de seguridad propio y abandond la practica
anterior de contratar guardias fuera de la Organizacion. Ello no supuso ningin costo
adicional. ‘

Salud y seguridad fisica

En 2001, la OPAQ mantuvo un nivel excelente de seguridad fisica, sin ningin
accidente serio durante las inspecciones o en su sede de La Haya. Importa destacar
que los inspectores de la Organizacion realizaron 200 inspecciones con 11.000 dias
sin accidentes.

Servicios lingiiisticos

Se tradujo un total de 1.743 paginas de documentos oficiales a los seis idiomas
oficiales de la Organizacién y 643 paginas de documentacion general no oficial desde
un idioma oficial de la Organizacion a otro idioma oficial. La traduccion de
documentos referentes a la verificacién, como notificaciones, mandatos, informes
finales de inspeccion, proyectos de acuerdo de instalacion, solicitudes de conversion y
declaraciones, ascendi6 a 2.177 paginas en 2001.

Se prestaron servicios completos de interpretacion en los seis idiomas oficiales para la
Conferencia (cinco dias) y para los cinco periodos de sesiones y cinco reuniones del
Consejo (24 dias). También hubo interpretacion para la Comisién de Confidencialidad
y el Consejo Consultivo Cientifico.

Acuerdos internacionales registrados en 2001

En el anexo 20 figura una lista de los acuerdos internacionales registrados por la
Secretaria en 2001.
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7. SUPERVISION INTERNA

En 2001 aument6 el trabajo en la Oficina de Supervision Interna (OSI), pero no
aumentd el personal. Llegaron propuestas al Organo Consultivo en Asuntos
Administrativos y Financieros para esclarecer el mandato de la OSI, concretamente en
las esferas de confidencialidad y garantia de calidad.

El programa de trabajo para 2001 fue modificado sustancialmente para incluir cuatro
tareas adicionales asignadas por el Director General: tres investigaciones y una
evaluacion de la situacion del Fondo de Prevision de la OPAQ. Cinco de los diez
informes presentados al Director General en 2001 sobre las actividades de la
Secretaria versaban sobre confidencialidad y seguridad.

El examen y andlisis por la OSI de los sistemas de presupuestacion y gestion
financiera de la OPAQ pusieron de relieve la necesidad de agilizar la introduccion de
enmiendas al Reglamento Financiero y Proyecto de Reglamentacion Financiera, para
racionalizar la estructura y el proceso presupuestarios a efectos de implantar la
presupuestacion basada en los resultados, acelerar la integracion del sistema de
gestion de la informacion administrativa (GIA o Smartstream) y mejorar la gestion de
los servicios de viajes y de adquisiciones y la de los inventarios. La Direccién aceptd
las recomendaciones de la OSI e inici6 su aplicacion.

La evaluacion por la OSI del programa de trabajo de la Subdivisiéon de Cooperacion
Internacional destaco la necesidad de esclarecer el mandato y los procedimientos de
ésta, mejorar las estimaciones presupuestarias y la vigilancia de la ejecucion del
presupuesto y cumplir estrictamente el Reglamento y la Reglamentacion Financieros.
La Direccion aceptd todas estas recomendaciones de la OSI y ya habia tomado al
terminar el afio ciertas medidas correctivas.

La evaluacion por la OSI de la situacién del Fondo de Prevision de la OPAQ reveld
que tanto el administrador del Fondo como el asesor financiero no habian cumplido
sus obligaciones contractuales y que la Junta Directiva del Fondo habia estado bajo la
dependencia total del asesor financiero. La Junta Directiva aceptd, en principio, todas
las recomendaciones de la OSI 'y comenz6 a aplicar algunas de ellas.

En la esfera de los recursos humanos, aiin estaban pendientes ciertas directivas
administrativas cuando termin6 2001. Como en 2000, la OSI sigue considerando que
el ascenso de funcionarios cambiando los nombramientos y dando nuevas
denominaciones a los puestos debe basarse en un proceso competitivo, justo y
transparente.

La OSI investigd el empleo por un antiguo funcionario de documentos internos de la
Secretaria para justificar su demanda ante el Tribunal Administrativo de la OIT. El
funcionario en cuestion, quien retenia inapropiadamente esa informacion interna tras
abandonar la Secretaria, gané su litigio contra la Secretaria. La OSI recordé a la
Direccién la necesidad de acelerar la emision de la directiva administrativa sobre



C-7/3

pagina 36

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

procedimientos y controles para “proteger la informacioén sobre recursos humanos
reservada a personal autorizado” recomendada en 2000 por la OSL.

En casos excepcionales, y de conformidad con la regla5.3.01 del Reglamento
Provisional del Personal, se autoriza el otorgamiento a un funcionario de licencia
especial con pago parcial o integro de su sueldo si esa licencia es considerada de
interés para la Organizacion. Se observé que en 2001 se habian beneficiado de esa
medida, entre otros, cuatro funcionarios superiores, por periodos de varios meses.
Dada la escasez de personal y la dificil situacion financiera de la Secretaria, la OSI
considera que la licencia especial con pago parcial o integro del sueldo debe
concederse con cautela. Segiin la clausula 5.3 del Estatuto del Personal, “en casos
excepcionales el Director General podra conceder licencias especiales, normalmente
sin goce de sueldo”, para evitar una situacion en la que se pague a altos funcionarios,
en ocasiones por periodos de tiempo prolongados, por no hacer nada.

La OSI realizé dos investigaciones en la esfera de la seguridad fisica, las cuales
revelaron la necesidad de mejorar los registros y el mantenimiento y la vigilancia del
inventario del equipo de seguridad almacenado y conservado por los oficiales de
seguridad, asi como la organizacion y supervision de los guardias de seguridad.

La OSI examind también la aplicacién del régimen de confidencialidad por la
Subdivisiéon de Operaciones y Planificacién. Las conclusiones fundamentales se
refieren a las disposiciones previas a la inspeccion, el empleo de los teléfonos moviles
en el séptimo piso, la clasificacion de los informes sobre la situacion y las actas de
debates. La Direccion aprobd seis de las siete recomendaciones formuladas. Con la
asistencia de un grupo interno de auditores, la OSI realizé en 2001 un simulacro de
auditoria de la RSR.

En comparacion con el afio 2000, se observo durante 2001 un aumento sustancial del
indice general de aplicacion de las recomendaciones de la OSI, concretamente en la
esfera de la auditoria interna. El indice de aplicacion general de las recomendaciones
emitidas entre el 1°de enero de 1998 y el 31 de diciembre de 2000 aument6 de un
67,16%, al 31 de diciembre de 2000, a un 91%, exactamente un afio mas tarde. El
indice de aplicacion de las recomendaciones formuladas entre el 1° de enero y el 31 de
diciembre de 2001 fue de aproximadamente un 61%.

El objetivo principal, en materia de garantia de la calidad, fue en 2001 obtener la
acreditacion de las actividades realizadas por el Laboratorio de la OPAQ y la OSL
Tras evaluar el sistema de garantia de la calidad de la OPAQ, el Consejo de
Acreditacion de los Paises Bajos llegd a la conclusion de que estas dos dependencias
organizativas estaban desarrollando sus actividades atendiendo a las normas
ISO 17025 e ILAC-G13, por lo que decidi6 otorgar a la Organizacion el certificado de
acreditacion en marzo de 2001. Para asegurar el mantenimiento de la acreditacion y
mejorar el sistema de gestion de la calidad, auditores internos calificados realizaron
cinco auditorias internas del sistema de calidad.

Anexos (en inglés unicamente):
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LISTA DE ESTADOS PARTES EN LA CONVENCION

Albania
Alemania
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahrein
Bangladesh
Belarts
Bélgica
Benin
Bolivia
Bosnia y
Herzegovina
Botswana
Brasil
Brunei
Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Camertn
Canada
Colombia
Costa Rica
Cote d'Ivoire
Croacia
Cuba

Chile

China
Chipre
Dinamarca
Dominica
Ecuador

El Salvador
Emiratos Arabes
Unidos
Eritrea

SOBRE LAS ARMAS QUiMICAS
al 31 de diciembre de 2001

39.
40.
41.
42.

43.
44.
45,

46.
47.
48.
49.
50.
S1.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

74.

Eslovaquia
Eslovenia
Espafia
Estados Unidos de
América
Estonia
Etiopia
Federacion de
Rusia

Fiji

Filipinas
Finlandia
Francia
Gabdn
Gambia
Georgia
Ghana

Grecia
Guinea
Guinea Ecuatorial
Guyana
Hungria

India
Indonesia
Iran (Republica
Isldmica del)
Irlanda
Islandia

Islas Cook
Italia

Jamaica
Japon
Jordania
Kazajstan
Kenya
Kiribati
Kuwait

la ex Republica
Yugoslava de
Macedonia
Lesotho

75.
76.
71.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
&4.
85.
86.
87.
88.

89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.

105.
106.
107.
108.
109.
110.

Letonia
Liechtenstein
Lituania
Luxemburgo
Malasia
Malawi
Maldivas
Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
Meéxico
Micronesia
(Estados
Federados de)
Mobnaco
Mongolia
Mozambique
Namibia
Nauru

Nepal
Nicaragua
Niger
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Oman

Paises Bajos
Pakistan
Panama
Papua Nueva
Guinea
Paraguay
Peru

Polonia
Portugal
Qatar

Reino Unido de
Gran Bretafiae
Irlanda del Norte
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111. Republica Checa

112. Republica de
Corea

113.  Republica de
Moldova

114. Republica
Democratica
Popular Lao

115. Republica Unida
de Tanzania

116. Rumania

117. San Marino

118. Santa Lucia

119. Santa Sede

120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.

Senegal
Seychelles
Singapur
Sri Lanka
Sudafrica
Sudan
Suecia
Suiza
Suriname
Swazilandia
Tayikistan
Togo
Trinidad y Tabago
Tunez

134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.

Turkmenistan
Turquia
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zambia
Zimbabwe
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ESTADOS SIGNATARIOS QUE AUN NO HABIAN RATIFICADO
LA CONVENCION SOBRE LAS ARMAS QUIMICAS

Afganistan
Bahamas
Bhutan
Cabo Verde
Camboya
Comoras
Congo
Chad
Djibouti
Granada
Guatemala
Guinea-Bissau
Haiti

al 31 de diciembre de 2001

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

Honduras

Islas Marshall
Israel
Kirguistan
Liberia
Madagascar
Myanmar
Republica
Centroafricana
Republica

Democratica del

Congo

23.

24.
25.

26.
27.

28.
29.

Republica
Dominicana
Rwanda

Saint Kitts y
Nevis

Samoa

San Vicente y las
Granadinas
Sierra Leona
Tailandia
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ESTADOS NO PARTES:

Anexo 3

ESTADOS QUE NO HABIAN NI RATIFICADO NI ACCEDIDO A LA
CONVENCION SOBRE LAS ARMAS QUIMICAS

Andorra

Angola

Antigua y Barbuda
Barbados

Belice

Egipto

Iraq

Islas Salomén
Jamahiriya Arabe
Libia

al 31 de diciembre de 2001

10.
11.
12.
13.

14.

Libano

Niue

Palau

Republica Arabe
Siria

Republica Popular
Democratica de
Corea

. Santo Tomé y

Principe

16.
17.
18.
19.

Somalia
Tonga
Tuvalu
Vanuatu
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Anexo 4

COMPOSICION DEL CONSEJO EJECUTIVO DURANTE 2001

La composicion del Consejo para el periodo comprendido entre el 12 de mayo de 2000 y el 11
de mayo de 2001 era la siguiente:

Africa:

Asia:

Europa Oriental:

América Latina
y el Caribe:

Grupo de
Europa Occ.
y otros Estados:

Argelia, Camerun, Céte d’Ivoire, Etiopia, Marruecos, Namibia,
Sudafrica, Tinez, Zimbabwe;

Arabia Saudita, Bangladesh, China, India, Indonesia, Irdn
(Republica Islamica del), Japon, Pakistan, Republica de Corea,
Sri Lanka;

Eslovenia, Federacion de Rusia, Polonia, Rumania, Ucrania;

Argentina, Brasil, Chile, Cuba, México, Panam4, Peru; y

Alemania, Austria, Canadd, Espafia, Estados Unidos de América,
Francia, Italia, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Suecia.

La composicién del Consejo para el periodo comprendido entre el 12 de mayo de 2001 y el 11
de mayo de 2002 era la siguiente:

Africa:

Asia:

Europa Oriental:

América Latina
y el Caribe:

Grupo de
Europa Occidental
y otros Estados:

Argelia, Botswana, Camertn, Marruecos, Namibia, Nigeria,
Sudafrica, Sudan, Tunez;

Arabia Saudita, China, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica
del), Japén, Pakistan, Republica de Corea, Sri Lanka;

Bulgaria, Croacia, Eslovenia, Federacion de Rusia, Polonia;

Argentina, Brasil, Chile, Cuba, México, Panama, Perd, Uruguay;
y

Alemania, Austria, Canadd, Espafia, Estados Unidos de América,
Francia, Italia, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Suecia.
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Anexo 7

NUMERO DE ESTADOS PARTES QUE DECLARARON AGENTES
DE REPRESION DE DISTURBIOS
al 31 de diciembre de 2001

Numero de Estados Partes que declararon agentes de represion de disturbios

CS/CH 89

OC. G 4

CR-
Cloropicrina-

DM.

Otros \wuull 6
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

*incluye: etilbromoacetato, MPA, vanillylamida del acido pelargénico, gas pimienta, cloruro de fenilo y mezcla de
OCycCSs
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Anexo 8

instalaciones DE Lista 2 DECLARADAS E INSPECCIONABLES
al 31 de diciembre de 2001
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instalaciones DE Lista 3 DECLARADAS E INSPECCIONABLES
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al 31 de diciembre de 2001
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Anexo 10

INSTALACIONES DE SQOD' DECLARADAS E INSPECCIONABLES
0 20 o 3gldegiciembrede2001, .0 0 o0 100 30 1m0 1700
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Anexo 12

LISTA DE LABORATORIOS DESIGNADOS

al 31 de diciembre de 2001

N° ESTADO PARTE | LABORATORIO

1. | Alemania Chemisches Zentrallabor Wehrwissenschaftliches Institut fiir
Schutzttechnologien, ABC — Schutz

2. | China* Laboratorio de Quimica Analitica, Instituto de Investigacion
sobre Defensa Quimica (RICD)

3. | Estados Unidos Centro Analitico Forense de Quimica y Biologia de
Edgewood

4. | Federacion de Rusia | Laboratorio de la Universidad Militar de Defensa Quimica,
Bioldgica y Radiologica

5. | Finlandia Instituto Finlandés para la Verificacion de la Convenciéon
sobre las Armas Quimicas (VERIFIN)

6. | Francia Centre d’Etudes du Bouchet (CEB)

7. | Paises Bajos Laboratorio TNO Prins Maurtis (TNO-PML)

8. | Polonia Instituto Militar de Quimica y Radiometria, Laboratorio
Analitico para la Verificacion de la Convencién sobre las
Armas Quimicas

9. | Reino Unido Laboratorio de tecnologia y ciencia de defensa (Dstl),
Sistema quimico y biologico, Porton Down

10. | Republica Checa* Instituto de Investigacion de Sintesis Organicas, Centro de
Ecologia, Toxicologia y Analitica (CETA)

11. | Republica de Corea | Laboratorio GSRDC-4, Organismo de Promocién de la
Defensa

12. | Suecia Institucion Sueca de Investigaciones sobre Defensa (FOI),
Departamento de Defensa NBQ

13. | Suiza AC-Laboratory (Spiez), Organismo de Adquisicion y

Tecnologia de Defensa

*

Se ha suspendido temporalmente para este laboratorio la condicién de laboratorio

designado de la OPAQ debido a un resultado insatisfactorio en la sexta prueba oficial de
competencia y no se le tomara en cuenta para la recepcion de muestras que deban ser
objeto de analisis externo hasta que obtenga resultados satisfactorios en una futura prueba
de competencia de la OPAQ.
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Anexo 13

REUNIONES TECNICAS PATROCINADAS POR LA OPAQ EN 2001

N° Titulo Lugar Fechas Participantes
patrocinados
por la OPAQ

1. | Congreso Mundial sobre| Dubrovnik 22 a 27 de abril 9
Terrorismo Quimico vy Croacia
Biologico

2. | Reuniéon técnica regional | Melbourne 30 de abril a 4 de 13
sobre la Convencion sobre las Australia mayo

Armas Quimicas: fomento de
la cooperacion regional en
Asia sudoriental y el Pacifico
meridional; y simposio de un
dia sobre cooperacion
internacional segin la

Convencion
3. Cuarta reunion técnica sobre | Addis Ababa 5 a 9 de noviembre 12
quimica tedrica y reunion Etiopia

técnica sobre quimica
medioambiental en Africa
oriental y austral

4. | En colaboracion con el La Haya 5 a 8 de noviembre 12
UNITAR, se celebr6 una | Paises Bajos
reuniébn temdtica sobre el
fortalecimiento de la
capacidad nacional para el
andlisis quimico y la
vigilancia con miras a una
gestion racional de las
sustancias quimicas

Numero total de participantes patrocinados: 46.

Desglose por regién de los participantes patrocinados por la Secretaria: Africa 37%;
Asia 37%; Europa Oriental 22%; América Latina y el Caribe 4%.
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Anexo 14
PROGRAMA DE APOYO PARA PASANTIAS EN 2001
N° | Nacionalidad | Titulo del proyecto Lugar de la
del pasante pasantia
1 | Republica Generacion y vigilancia en linea del vapor VX | Laboratorio Prins
Checa Maurits, TNO,

Paises Bajos

2 | Republica
Checa

Meétodos de evaluacion de la vestimenta de
proteccion contra agentes nucleares, bioldgicos
y quimicos

Laboratorio Prins
Maurits, TNO,
Paises Bajos

3 | Marruecos

Fabricacion y caracterizacion analitica de
electrodos de andlisis a base de carbono y de
azul de Prusia y su ensamblaje como sensores
de encimas oxidasas

Universidad de
Roma, ' Tor Vergata'
Italia
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Anexo 15
PROYECTOS DE INVESTIGACION EN 2001
N° Titulo del proyecto Institucion
1 |Obtencién y aislamiento de una secuencialFundacion Ciencia Para La Vida, Chile

de nucledtidos que actia como antidoto
contra la saxitoxina, fase II

Caracterizacion de marcadores toxinicos
bacterianos asociados a la producciéon de
saxitoxina

Ejecutado de forma conjunta por la
Universidad de Filipinas (Quezon City,
Philippines);

El Instituto de Administracion Marina y
Costera de Sudéfrica y la Fundacién
Ciencia Para La Vida, de Chile
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PROYECTOS DE INVESTIGACION COFINANCIADOS
CON FUNDACION INTERNACIONAL PARA LA CIENCIA EN 2001

NO

Titulo del proyecto

Institucion

Caracterizacion bioquimica de 50 variedades locales
de sorgo de Burkina Faso: relevancia para la
alimentacion

Universidad de Ouagadougou,
Burkina Faso

Evaluacién insitu de los efectos del Riodomil
plus 72 en las funciones del ecosistema del suelo de
Camerin

Universidad de Yaoundé,
Camerun

Propiedades psiquico quimicas y funcionales del
almidon aislado de las variedades de cereales tef
[Eragrostis tef (Zucc.) Trotter]

Universidad de Alamaya, Etiopia

Evaluacion de la eficacia del catchins del té como
agente bacterial de relevancia en complicaciones de
la diabetes

Universidad de Allahabad, India

Seguridad y caracterizacion psiquico quimica del
ackee (Blighia sapida) fresco y en conserva: efectos
de la wvariedad, localizacion y periodo de
crecimiento

Universidad de las Indias
Occidentales, Jamaica

Determinacién de los niveles residuales de
herbicidas en los suelos e interaccion con la matriz
del suelo mediante el is6topo radiactivo C14

Universidad de Maseno, Kenya

Evaluacion de la fijacion del nitrogeno y sistemas
de intercosecha maiz/frijol (temporal) en las zonas
semiaridas y del sudeste de Kenya mediante el
método de fertilizantes enriquecidos N 15

Universidad Kenyatta, Kenya

Copigmentaciéon como medio de aumentar la
estabilidad del 4cido ascérbico y de los antocianinos
en los jugos de frutas elaborados

Instituto Tecnoldgico y de
Estudios Superiores de
Monterrey, México

Sintesis y caracterizacion de resinas alquidélicas
modificadas mediante algunos aceites de semillas
tropicales infrautilizadas

Universidad de Ibadan, Nigeria

10.

Control correctivo de las termitas subterraneas de
Filipinas mediante cebos toxicos

Universidad de las Filipinas,
(Los Baiios, Filipinas)

11.

Utilizacion de plantas para el tratamiento de las
enfermedades del banano posteriores a la cosecha

Universidad de Kelaniya,
Sri Lanka




C-7/3

Anexo 17
pagina 60
Anexo 17
MEDIDAS DE ASISTENCIA Y PROTECCION ELEGIDAS POR
LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL PARRAFO 7 DEL ARTICULO X
al 31 de diciembre de 2001
N° Estado Parte Fecha de Fondo Acuerdo Oferta Oferta por
presentacion | Voluntario | bilateral | unilateral aclarar
1. | Alemania 8 oct. 97 Si
2. | Australia 24 oct. 97 Si
3. | Austria 22 oct. 97 Si
4. | Belartis 2 mayo 97 Si
5. | Bélgica 22 dic. 97 Si
6. | Bulgaria 19 ene. 98 Si
7. | Canada 11 sep. 97 Si
8. | Chile 28 mayo 97 Si
9. | China 22 sep. 99 Si
10. | Croacia 6 jul. 99 Si
11. | Cuba 26 nov. 97 Si
12. | Dinamarca 23 ene. 98 Si
13. | Eslovaquia 20 nov. 97 Si
14. | Eslovenia 24 jul. 98 Si Si Si
15. | Espafia 12 nov. 97 Si Si
16. | Estados Unidos de América | 28 oct. 97 Si
17. | Estonia 9 oct. 01 Si
18. | Federacion de Rusia 24 sep. 99 Si Si
19. | Filipinas 20 ene. 98 Si
20. | Finlandia 17 dic. 97 Si
21. | Francia 27 oct. 97 Si
22. | Georgia 3 oct. 00 Si
23. | Grecia 30 jun. 00 Si
24. | Hungria 16 dic. 98 Si
25. | India 4 nov. 97 Si
26. | Iran (Republica Islamica del)] 19 jun. 98 Si Si
27. | Irlanda 1 ene. 98 Si
28. | Italia 31 oct. 97 Si
29. | Japén 15 mar. 99 Si
30. | Kenya® 15 dic. 97 Si
31. | Kuwait 4 jun. 99 Si
32. | Letonia 21 jun. 99 Si
33. | Liechtenstein 29 ene. 01 Si
34. | Lituania 21 jun. 99 Si Si
35. | Luxemburgo 27 nov. 97 Si
36. | Malta 31 dic. 00 Si
37. | Marruecos 29 mayo 97 Si
38. | Mauricio® 30 jun. 98 Si

Asistencia elegida en virtud del apartado a) del parrafo 7, aunque no ha hecho ninguna contribucién.
No ha indicado ninguna de las tres opciones del parrafo 7.
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N° Estado Parte Fecha de Fondo Acuerdo Oferta Oferta por
presentacion | Voluntario | bilateral | unilateral aclarar

39. | México’ 28 mar. 98 Si
40. | Moldova 22 ene. 00 Si
41. | Ménaco® 19 nov. 97 Si
42. | Mongolia 23 ene. 98 Si
43. | Nigeria’ 25 mayo 00 Si
44. | Noruega 27 nov. 97 Si
45. | Nueva Zelandia 25 jun. 97 Si
46. | Oman 19 mar. 98 Si
47. | Paises Bajos 21 jul. 97 Si
48. | Pakistan 25 ago. 98 Si
49, | Peru 3 abr. 98 Si
50. | Polonia 31 oct. 97 Si Si Si
51. | Portugal 31 mar. 99 Si
52. | Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda del Norte 24 oct. 97 Si
53. | Repuiblica Checa 23 oct. 97 Si
54. | Republica de Corea 23 dic. 97 Si
55. | Rumania 28 oct. 97 Si
56. | San Marino® 7 feb. 00 Si
57. | Singapur 19 dic. 97 Si
58. | Sudafrica 27 nov. 97 Si
59. | Suecia 24 oct. 97 Si Si
60. | Suiza 24 oct. 97 Si Si
61. | Turquia 8§ abr. 98 Si
62. | Ucrania 27 ene. 00 Si
63. | Zimbabwe 18 ene. 01 Si

TOTAL 28 6 32 7

- e Y

Asistencia elegida en virtud del apartado a) del parrafo 7, aunque no ha hecho ninguna contribucion.
No ha indicado ninguna de las tres opciones del parrafo 7.

No esté en situacion de prestar asistencia.

Asistencia elegida en virtud del apartado a) del parrafo 7, aunque no ha hecho ninguna contribucién.
Asistencia elegida en virtud del apartado a) del parrafo 7, aunque no ha hecho ninguna contribucion.
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Anexo 18

APORTES AL FONDO VOLUNTARIO DE ASISTENCIA
al 31 de diciembre de 2001*

N° |ESTADO PARTE |CANTIDAD PAGADA (€)
1. |Bélgica 24.767,86
2. |Canadé 22.689,01
3. |Chile 9.153,88
4. |Dinamarca 7.454,25
5. |Eslovenia 2.299.30
6. |Estonia 2.000,00
7. |Finlandia 25.333,86
8. |Grecia 11.344,51
9. |Hungria 4.410,34
10. |Irlanda 11.344,51
11. |Italia 172.442,18
12. |Japon 45.378,02
13. |Kuwait 45.378,02
14. |Liechtenstein 6.527,42
15. |Lituania 2.328,42
16. |Luxemburgo 12.389,33
17. |Malta 2.490,30
18. |Noruega 22.689,01
19. |Nueva Zelandia 7.237,43
20. |Oman 9.257,12
21. |Paises Bajos 34.033,52
22. |Paises Bajos** 234.033,52
23. |Pert 4.628,56
24. |Polonia 22.689,01
25. |Republica de Corea 9.007,08
26. |Republica de Corea™* 27.226,81
27. |Suecia 11.591,82
28. |Suiza 49.066,12
29. | Turquia 11.108,54
30. | Zimbabwe 1.942,18

TOTAL 818.208,41

*  Este cuadro no incluye los pagos anunciados, sin recibir, antes de la fecha limite del

presente informe.
**  Estos Estados Partes han contribuido dos veces al Fondo Voluntario.
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Anexo 19

SITUACION FINANCIERA DE LA ORGANIZACION
al 31 de diciembre de 2001
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ESTADOS FINANCIEROS
COMPROBADOS

DE LA ORGANIZACION PARA LA PROHIBICION DE LAS ARMAS QUIMICAS
PARA EL EJERCICIO CERRADO EL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
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FONDO GENERAL

Estado del flujo de caja en el ejercicio cerrado el 31 de diciembre de 2001

(en euros)

Flujos de caja vinculados a actividades operativas
Exceso (déficit) neto de los ingresos respecto de los gastos (Estado I)
(Aumento) disminucién en cuotas por cobrar (Estado II)
(Aumento) disminucién en otras cuentas por cobrar (Estado II)
(Aumento) disminucidn en otros activos (Estado II)
Aumento (disminucion) en cuotas y pagos cobrados por anticipado
Aumento (disminucion) en cuentas por pagar (Estado II)
Aumento (disminucion) en obligaciones por liquidar (Estado II)
Aumento (disminucion) en otros pasivos (Estado II)
Menos: Ingresos por intereses (Estado I)
Mas: Gastos por intereses

Efectivo neto vinculado a actividades operativas

Flujos de caja vinculados a actividades de inversion y de finanzas
(Aumento) disminucién en inversiones
(Aumento) disminucidn en saldos por cobrar entre fondos (Estado II)
(Aumento) disminucion en saldos por cobrar entre entidades
(Estado II)
Aumento (disminucion) en saldos por pagar entre fondos (Estado II)
Aumento (disminucidon) en saldos por pagar entre entidades
(Estado II)
Aumento (disminucion) en préstamos (Estado II)
Mas: Ingresos por intereses (Estado I)
Menos: Gastos por intereses

Efectivo neto vinculado a actividades de inversién y de finanzas

Flujos de caja vinculados a otras fuentes
Ahorros o cancelacion de obligaciones de ejercicios anteriores
(Estado I)
Transferencias (a)/desde las reservas
Transferencias (a)/desde otros fondos (Estado I)
Abonos a Estados Miembros (Estado I)
Otros ajustes a reservas y saldos de los fondos

Efectivo neto vinculado a otras fuentes

Aumento neto (disminucion neta) de efectivo y depoésitos a plazo
(Estado II)

Efectivo y depositos a plazo, comienzo del ejercicio (Estado II)

Efectivo y depositos a plazo, cierre del ejercicio (Estado II)
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31-dic-01 31-dic-00
3.680.482  (3.587.714)
320.759 682.483
1.273.194 697.843
(800.575) 629.908
1.676.984  (10.485.861)
(1.772.800) 394.879
(398.799)  (1.212.414)
(791.267) (787.930)
3.196.978  (13.668.806)
180.312 (301.197)
29.481 (70.663)
28.057  (1.123.719)
791.267 787.930
1.029.117 (707.649)
384.169 226.184
61.350
(359.662)  (7.423.521)
85.857 (7.197.337)
4311952 (21.573.792)
1.975.540  23.549.332
6.287.492 1.975.540
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FONDO GENERAL ]
ESTADO DEL SUPERAVIT DE CAJA (DEFICIT)
(en euros)
2001 2000
Superivit de caja provisional
Recibos 55.740.200 50.488.235
Desembolsos (Estado IV) (54.406.277)  (57.972.689)
Exceso (déficit) de recibos respecto de desembolsos 1.333.923 (7.484.454)
Obligaciones por liquidar (1.522.634) (1.921.433)
Superavit (déficit) provisional (188.711) (9.405.887)
Superavit presupuestario
Cuotas por cobrar 1.059.144 1.159.839
Ingresos varios por cobrar 2.898.742 3.599.602
3.769.175 (4.646.446)
Menos: Transferencias de intereses de cuentas especiales (61.350)
Exceso de ingresos respecto de gastos — Superavit presupuestario 3.707.825 (4.646.446)
(Estado I)
2000 1999
Superavit final de caja del afio anterior
Déficit provisional del afio anterior (9.405.887) (2.272.093)
Recibo de:
Cuotas de todos los afios anteriores 1.334.365 1.842.322
Ingresos varios 3.599.484 4.029.491
Ahorros tras liquidar las obligaciones de afios anteriores: (Estado I) 382.304 226.184
Superavit de caja del afio anterior (4.089.735) 3.825.904
Transferencia a fondos especiales (1.548.479)
Ajuste de ejercicio anterior 1.058.732 432.189
Superavit de caja antes del ajuste (3.031.003) 2.709.614
Superavit de caja de 1999 ajustado respecto del déficit de 2000,
aprobado por el
sexto periodo de sesiones de la Conferencia de los Estados Partes 2.709.614
Superavit final de caja (déficit) (Véase la nota 10) (321.389) 2.709.614
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